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UNIT ONE
SOME BASIC EXPRESSIONS
Yes

أﻳﻮﻩ

No

.ﻻ

Please
Thank you.
Thank you very much
That’s all right

* .ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

.ﺷﻜﺮا

.ﺷﻜﺮا ﺟﺰﻳﻼ

.ﻋﻔﻮا

Greetings
Good morning
Good afternoon
Good evening
Good night
Good – bye
See you later.
This is Mr….

.ﺻﺒﺎح اﻟﺨﻴﺮ

** .ﻧﻬﺎرك ﺳﻌﻴﺪ
.ﻣﺴﺎء اﻟﺨﻴﺮ

.ﻟﻴﻠﺔ ﺳﻌﻴﺪة

.ﻣﻊ اﻟﺴﻼﻣﺔ
.إﻟﻰ اﻟﻠﻘﺎء

....أﻗﺪم اﻟﺴﻴﺪ

This is Mrs…..

... أﻗﺪم اﻟﺴﻴﺪة

This is Miss

... أﻗﺪم اﻵﻧﺴﺔ

As pointed out in the grammar section, verbs in Arabic changes their endings depending
whether the person addressed is a man or woman in this section, the phrases said to a man are
marked with one asterisk (*) ; those said to a woman are marked with two asterisk (**).
Phrases not marked do not change.

I’m very pleased to meet you
How are you?
Very well, thank you.
And you?
Fine
Excuse me.
Questions :
Where ?
Where’s …?
Spoken Arabic

. ﺗﺸﺮﻓﻨﺎ

** ﻛﻴﻒ ﺣﺎﻟﻚ ؟
.ﺑﺨﻴﺮ
**وأﻧﺖ ؟

** . ﻛﻮﻳﺴﺔ
.آﺳﻔﺔ

أﻳﻦ ؟
 ؟... أﻳﻦ
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Where are …?
When ?
What?
How?
How much?
How many?
Who
Why?
Which?
What do you call this?
What do you call that?
What does this mean?
What does that mean?

 ؟... أﻳﻦ
ﻣﺘﻰ ؟
ﻣﺎ ؟
ﻛﻴﻒ؟
ﻛﻢ ؟
ﻛﻢ؟
ﻣﻦ ؟
ﻟﻤﺎذا؟
 ؟... أي
ﻣﺎ اﺳﻢ ﻫﺬا؟
ﻣﺎ اﺳﻢ ذاك؟
ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ﻫﺬا ؟
ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ذاك ؟

Do you speak ….?
Do you speak English ?
Do you speak German?
Do you speak French?
Do you speak Spanish?
Do you speak Italian?
Could you please speak more slowly?
Please point to the phrase in the book.
Just a minute. I’ll see if I can find it in
this book.
I understand
I don’t understand

* ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻢ اﻧﺠﻠﻴﺰي؟
** ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻤﻲ أﻟﻤﺎﻧﻲ ؟
* ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻢ ﻓﺮﻧﺴﻲ ؟
** ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻤﻲ أﺳﺒﺎﻧﻲ ؟
* ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻢ إﻳﻄﺎﻟﻲ ؟
** . ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﺗﻜﻠﻤﻲ ﻋﻠﻰ ﻣﻬﻠﻚ
* .ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ أﺷﺮ إﻟﻰ اﻟﺠﻤﻠﺔ ﻓﻲ اﻟﻜﺘﺎب
. ﺳﺄﺑﺤﺚ ﻋﻨﻬﺎ ﻓﻲ اﻟﻜﺘﺎب.ﻟﺤﻈﺔ واﺣﺪة
.أﻧﺎ أﻓﻬﻢ
.أﻧﺎ ﻻ أﻓﻬﻢ

Can …..?
Can I have ..?
Can we have …?
Can you show me..?
Spoken Arabic

*  ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟..... أرﻳﺪ
**  ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟.... ﻧﺮﻳﺪ
؟... ﻣﻤﻜﻦ أﺗﺮﻳﻨﻲ
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Can you tell me …?
Can you please help me?

**  ؟...ﻣﻤﻜﻦ ﺗﻘﻮﻟﻴﻨﻲ
** ﻣﻤﻜﻦ ﺗﺴﺎﻋﺪﻳﻨﻲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟

Wanting
I’d like …?

... أرﻳﺪ

We’d like …?

... ﻧﺮﻳﺪ

Please give me… ?
Give it to me, please
Please bring me …
Bring it to me , please.

* ؟... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ أﻋﻄﻨﻲ
** . ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ أﻋﻄﻴﻬﺎ ﻟﻲ
**... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﺣﻀﺮي ﻟﻲ
* . ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﺣﻀﺮﻫﺎ ﻟﻲ

I’m hungry.

.أﻧﺎ ﺟﻌﺎﻧﺔ

I’m thirsty

.أﻧﺎ ﺗﻌﺒﺎﻧﺔ

I’m lost.

أﻧﺎ ﺗﻬﺖ

It’s important

اﻧﻪ ﻣﻬﻢ

It’s urgent

اﻧﻪ ﻋﺎﺟﻞ

Hurry up!

!ﺑﺴﺮﻋﺔ

It is / there is ….
it’s..
is it ..?
it isn’t …

.. أﻧﻪ
؟... ﻫﻞ ﻫﻮ
.. أﻧﻪ ﻟﻴﺲ

there’s/ there are …

... ﻳﻮﺟﺪ

is there/ are there..?

؟..ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ

there isn’t / there aren’t…
there isn’t any / there aren’t any

..ﻻ ﻳﻮﺟﺪ
ﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﻣﻨﻪ

A few common words
big/small

ﺻﻐﻴﺮ/ﻛﺒﻴﺮ

quick/slow

ﺑﻄﺊ/ﺳﺮﻳﻊ

Spoken Arabic
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early /late

ﻣﺘﺄﺧﺮ/ﻣﺒﻜﺮ

cheap/expensive

ﻏﺎﻟﻲ/رﺧﻴﺺ

near/far

 ﺑﻌﻴﺪ/ﻗﺮﻳﺐ

hot /cold

ﺑﺎرد/ﺳﺎﺧﻦ

full/empty

ﻓﺎﺿﻰ/ﻣﻠﻴﺎن

easy/difficult

ﺻﻌﺐ/ﺳﻬﻞ

heavy/light

ﺧﻔﻴﻒ/ﺛﻘﻴﻞ

open/shut

ﻣﻘﻔﻮل/ﻣﻔﺘﻮح

right/wrong

ﻏﻠﻂ/ﺻﺢ

old /new

ﺟﺪﻳﺪ/ﻗﺪﻳﻢ

old/young

ﺷﺎب/ﻋﺠﻮز

beautiful/ugly

وﺣﺶ/ﺟﻤﻴﻞ

good /bad

ﺳﻰء/ﺣﺴﻦ

better/worse

أﺳﻮأ/أﺣﺴﻦ

A few prepositions and same more useful words
at

ﻋﻨﺪ

on

ﻋﻠﻲ

in

ﻓﻲ

to

إﻟﻰ

from

ﻣﻦ

inside

داﺧﻞ

out side

ﺧﺎرج

up
down

ﻓﻮق
ﺗﺤﺖ

before

ﻗﺒﻞ

after

ﺑﻌﺪ

with

ﻣﻊ

Spoken Arabic
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without

ﺑﺪون

through

ﺧﻼل

towards

إﻟﻰ

until

ﺣﺘﻲ

during

أﺛﻨﺎء

and

و

or

أو

not
nothing

 ﻏﻴﺮ-ﻟﻴﺲ

ﻻ ﺷﻰء

none

وﻻ واﺣﺪ

very

ﺟﺪا

also

ﻛﻤﺎن

soon

ﻗﺮﻳﺐ

perhaps

رﺑﻤﺎ

here

ﻫﻨﺎ

there

ﻫﻨﺎك

now

اﻵن

then

ﺑﻌﺪﻳﻦ

Arrival
You’ve arrived. Whether you’ve come by ship or plane you’ll have to go through
passport and customs formalities. You’ll doubtless have received a customs-declaration
form on board. Filling it in before landing will save you time upon arrival. There’s certain
to be somebody around who speaks English. That’s why we’re making this a brief
section.
Passport Control
Your travel agent probably helped you obtain a visa and told you about vaccination
requirements for the countries you intend to visit. (Failure to comply with these procedure
in advance may cause you unnecessary and time consuming complications upon arrival
in the Middle East.)
Spoken Arabic
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Here’s my passport
I'll be staying
a few days
a week

ﻫﺬا ﺟﻮاز ﺳﻔﺮي
ﺳﺎﺑﻘﻰ
ﺑﻀﻌﺔ أﻳﺎم
أﺳﺒﻮع

2 weeks

أﺳﺒﻮﻋﻴﻦ

a month

ﺷﻬﺮ

I don't know yet.
I am here on holidays.
I'm here on business
I'm just passing through.
I'm sorry, I don’t understand.
Is there any one here who
speaks English?
Customs

ﻻ أﻋﺮف ﺑﻌﺪ
أﻧﺎ ﻫﻨﺎ ﻓﻰ أﺟﺎزة
أﻧﺎ ﻫﻨﺎ ﻟﺸﻐﻞ
أﻧﺎﻣﺎر ﻣﻦ ﻫﻨﺎ ﺑﺲ
.آﺳﻒ ﻻ أﻓﻬﻢ
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻫﻨﺎ أﺣﺪ ﻳﺘﻜﻠﻢ اﻹﻧﺠﻠﻴﺰﻳﺔ؟

After having your passport stamped by an immigration officer you'll go to customs. The
customs officer will either having a quick look at your luggage or just ask what you have
in addition to duty - exempt items.
A customs declaration is compulsory in certain Arab countries. you must list all currency,
jewellery and mechanical or electrical appliances you're bringing in (cameras, radios, etc).
One copy of this form must be given to the customs officer .You'll keep the other which
will be submitted to customs upon your departure . The above items, if personal effects,
are duty-free; all the governments wants to prevent is their being sold or exchanged by
tourists
I have nothing to declare
I've ……
a cartoon if cigarettes
a bottle of whisky
a bottle of wine
Must I pay on this
How much?
Spoken Arabic

ﻟﻴﺲ ﻋﻨﺪي ﺷﻰء أﻋﻠﻦ ﻋﻨﻪ

ﻋﻨﺪى

ﺧﺮﻃﻮﺷﺔ ﺳﺠﺎﻳﺮ

زﺟﺎﺟﺔ وﺳﻜﻰ

زﺟﺎﺟﺔ ﻧﺒﻴﺬ

ﻫﻞ ﻳﺠﺐ أن أدﻓﻊ ﻋﻦ ﻫﺬا؟

ﻛﻢ؟
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اﻧﻬﺎ ﻣﺴﺘﻌﻤﻠﺔ/إﻧﻬﺎ ﻻﺳﺘﻌﻤﺎﻟﻰ اﻟﺸﺨﺼﻰ

It's for my personal use/It's not new.
please open this bag

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻓﺘﺢ ﻫﺬﻩ اﻟﺸﻨﻄﺔ

ﻳﺠﺐ أن ﺗﺪﻓﻊ ﺟﻤﺮك ﻋﻦ ﻫﺬا

You'll have to pay duty on this.
Please pay at the office over there.

.ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ادﻓﻊ ﻓﻰ اﻟﻤﻜﺘﺐ اﻟﻤﻮﺟﻮد ﻫﻨﺎك

ﻫﻞ ﻋﻨﺪك أﻣﺘﻌﺔ أﺧﺮى؟

Have you any more luggage?
Changing Money

Travellers not allowed to bring Egyptian pounds into Egypt, so don't try to change your
money before leaving. you’ll have to fill in a form stating how much money you have in
cash and traveller’s cheques. Keep the copy of this form, for you’ll have to present it when
you leave, along with each receipt you receive from a bank when you change money
during your stay.
You’ll be able to change money at a bank at any arrival point.
I want to change some.
traveller's cheques.

أرﻳﺪ اﻟﺘﺤﻮﻳﻞ
ﺷﻴﻜﺎت ﺳﻴﺎﺣﻴﺔ

Dollars.

دوﻻرات

Pounds.

ﺟﻨﻴﻬﺎت

Where’s the nearest bank?

أﻳﻦ أﻗﺮب ﺑﻨﻚ؟

What is the exchange rate?

ﻣﺎﺳﻌﺮ اﻟﺘﺤﻮﻳﻞ؟

Baggage - Porters
Porter!
Can you help me with my
luggage?
That’s mine

! ( ﺷﻴﺎل ) ﻋﺘﺎل
!ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﺳﺎﻋﺪﻧﻲ ﻓﻲ ﺣﻤﻞ اﻟﺤﻘﺎﺋﺐ
. ﻫﺬﻩ ﻟﻲ

The big/small/blue/ brown/
plaid one

. اﻟﻤﺮﺑﻌﺎت/  اﻟﺒﻨﻲ/ اﻟﺰرﻗﺎء/ اﻟﺼﻐﻴﺮة/اﻟﻜﺒﻴﺮة

There’s one piece missing.

ﻧﺎﻗﺺ ﻗﻄﻌﺔ

Take these bags to the …

.. ﺧﺬ ﻫﺬﻩ اﻟﺤﻘﺎﺋﺐ إﻟﻰ

Taxi

اﻟﺘﺎﻛﺴﻲ

Bus

اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ

Left – luggage office
Spoken Arabic

اﻷﻣﺎﻧﺎت
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How much is that?
Get me a taxi, please.

ﺑﻜﻢ ﻫﺬا؟
اﻃﻠﺐ ﻟﻲ ﺗﺎﻛﺴﻲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Note: porters’ rates vary from one country to another. Have some small change ready.
Directions
How do I get to …?
Is there a bus into town?

؟... ﻛﻴﻒ أﺻﻞ إﻟﻰ
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ أوﺗﻮﺑﻴﺲ ﻟﻠﺒﻠﺪ؟

Where can I get a taxi?

أﻳﻦ أﺟﺪ ﺗﺎﻛﺴﻲ؟

Where can I rent a car?

أﻳﻦ ﻳﻤﻜﻦ ﺗﺄﺟﻴﺮ ﺳﻴﺎرة؟

Car rental
Car rental agencies operate in most larger centers and rate are usually attractive. You will
also be able to hire chauffeur – driven cars through agencies located at most airports as
well as in major cities. It’s highly likely that someone at the car- rental agency will speak
English, but if nobody does, the one of the following:

I’d like to rent …

... أرﻳﺪ ﺗﺄﺟﻴﺮ

A small car

ﺳﻴﺎرة ﺻﻐﻴﺮة

A large car

ﺳﻴﺎرة ﻛﺒﻴﺮة

A sports car

ﺳﻴﺎرة ﺳﺒﻮر

I’s like it ..

... أرﻳﺪﻫﺎ

For a day/ for 4 days
For a week/ for 2 weeks
I’d like to hire a chauffeur – driven car.
What’s the charge per day?
What’s the charge per week?

 ﻟﻤﺪة أرﺑﻌﺔ أﻳﺎم/ﻟﻤﺪة ﻳﻮم
 ﻟﻤﺪة أﺳﺒﻮﻋﻴﻦ/ﻟﻤﺪة أﺳﺒﻮع
(أرﻳﺪ ﺗﺄﺟﻴﺮ ﺳﻴﺎرة ﺑﺴﺎﺋﻖ ) رﻣﻴﺲ
ﻛﻢ اﻟﺜﻤﻦ ﻟﻴﻮم؟
ﻛﻢ اﻟﺜﻤﻦ ﻷﺳﺒﻮع؟

Does that include mileage?

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﻌﺪاد؟

Does that include the services of a chauffeur?

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﺴﺎﺋﻖ؟

Spoken Arabic
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Is petrol (gasoline included?
Does that include full insurance?

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﺒﻨﺰﻳﻦ؟
ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ اﻟﺸﺎﻣﻞ؟

What’s the deposit?

ﻛﻢ اﻟﺘﺄﻣﻴﻦ ؟

I have a credit card

ﻋﻨﺪي ﺑﻄﺎﻗﺔ رﺻﻴﺪ ﻣﺼﺮﻓﻲ

All taxis have meters, but you might ask the approximate fare beforehand.
In addition to taxis, you’ll find a collective – taxi service in Lebanon. This is a type of
group taxi which follows a fixed route, picking up and letting passengers off long the
way. Each pays the same fare and can get on or off anywhere he wishes along the route.
This is a very popular means of transportation within cities as well as for inter- urban
trips. Collective taxis are cheap, costing scarcely more than the bus.
Where can I get a taxi?
Get me a taxi. Please
What’s the fare to …?
How far is it to …?
Take me to …
This address/ the town centre/ the
… hotel
Turn left / right at the next corner

أﻳﻦ أﺟﺪ ﺗﺎﻛﺴﻲ؟
أﻃﻠﺐ ﻟﻲ ﺗﺎﻛﺴﻲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
؟... ﻛﻢ اﻟﺜﻤﻦ إﻟﻰ
؟... ﻣﺎ اﻟﻤﺴﺎﻓﺔ إﻟﻰ
... ﺧﺬﻧﻲ إﻟﻰ
... ﻫﺬا اﻟﻌﻨﻮان؟ وﺳﻂ اﻟﺒﻠﺪ؟ ﻓﻨﺪق
إﻟﻰ اﻟﺸﻤﺎل ؟ اﻟﻴﻤﻴﻦ ﻓﻲ اﻟﺸﺎرع اﻟﻘﺎدم

Go straight ahead

اﺳﺘﻤﺮ إﻟﻰ اﻷﻣﺎم

Stop here, please.

ﻗﻒ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

I’m in a hurry
Could you drive more slowly?
Could you help to carry my bags?

Spoken Arabic

أﻧﺎ ﻣﺴﺘﻌﺠﻞ
ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﺳﻖ ﻋﻠﻰ ﻣﻬﻠﻚ
ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﺳﺎﻋﺪﻧﻲ ﻓﻲ ﺣﻤﻞ ﺷﻨﻄﻲ
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UNIT TWO

HOTEL – OTHER ACCOMMODATION
Early reservation ( and confirmation ) is essential in more major tourist centers during the
high season> you may have to pay a supplementary charge on Islamic high holidays.

ﻓﻨﺪق

Hotel . there’s no official classification of hotels in the Middle East, but
you’ll find those of the highest international standards as well as others
which seem to have no standards at all! You’d be well advised to choose a
hotel with care, thus avoiding any unpleasant surprise. Your travel agent
or the local tourist office usually has a list of hotels in three or more price
categories.

ﺑﻨﺴﻴﻮن

Boarding house. Generally occupying a floor of an apartment block,
boarding houses are found in most towns. Prices are reasonable, and
service is good. If you plan to stay a week or so, ask the manager for a
reduction.

ﺷﻘﻖ ﻣﻔﺮوﺷﺔ

Furnished flats ( apartments). Found particularly in Cairo and Beirut, such
accommodation is cheap and practical for longer stays ( several weeks)

ﺑﻴﺖ ﺷﺒﺎب

Youth hostel. These are found in most Middle Eastern countries. Inquire
at the local tourist office or at the Youth Hostels Association in your own
country before leaving home.

In this section we’re mainly concerned with the smaller and medium – class hotels.
You’ll have no language difficulties in the luxury and first – class hotels where most of
the staff can speak English.
In the next few pages we consider your basic requirements, step by step, from arrival to
departure. You need not read all of it, just turn to the situation that applies.
Checking in - Reception
My name is ….
I have a reservation
We’ve reserved 2 rooms, a
single and a double
Here’s the confirmation

... اﺳﻤﻲ
ﻋﻨﺪي ﺣﺠﺰ
 ﻏﺮﻓﺔ ﻟﺸﺨﺺ وﻏﺮﻓﺔ ﻟﺸﺨﺼﻴﻦ. ﺣﺠﺰﻧﺎ ﻏﺮﻓﺘﻴﻦ
ﻫﺬا ﺗﺄﻛﻴﺪ اﻟﺤﺠﺰ

I’d like a …

...أرﻳﺪ

single room

ﻏﺮﻓﺔ ﻟﺸﺨﺺ

Spoken Arabic
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double room
suite
room with twin beds
room with a bath
room with a shower
room with a balcony
room with a view
we’d like a room…
in the front
in the back
facing the sea
facing the gardens
it must be quiet
Is there …?
air conditioning
heating
a radio/television in the room
a laundry
room service
hot water
running water
a private toilet

Howmuch?
What’s the price ..?
per night
per week
for bed and breakfast
Spoken Arabic

ﻏﺮﻓﺔ ﻟﺸﺨﺼﻴﻦ
ﺟﻨﺎح
ﻏﺮﻓﺔ ﺑﺴﺮﻳﺮﻳﻦ
ﻏﺮﻓﺔ ﻟﻬﺎ ﺣﻤﺎم
ﻏﺮﻓﺔ ﻟﻬﺎ دوش
ﻏﺮﻓﺔ ﻟﻬﺎ ﺑﻠﻜﻮﻧﺔ
ﻏﺮﻓﺔ ﺑﻬﺎ ﻣﻨﻈﺮ ﺟﻤﻴﻞ
... ﻧﺮﻳﺪ ﻏﺮﻓﺔ
ﻓﻲ اﻷﻣﺎم
ﻓﻲ اﻟﺨﻠﻒ
ﺗﻄﻞ ﻋﻠﻰ اﻟﺒﺤﺮ
ﺗﻄﻞ ﻋﻠﻰ اﻟﺤﺪﻳﻘﺔ
ﻻ ﺑﺪ أن ﺗﻜﻮن ﻫﺎدﺋﺔ
؟..ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ
ﺗﻜﻴﻴﻒ ﻫﻮاء
ﺗﺪﻓﺌﺔ
 ﺗﻠﻴﻔﺰﻳﻮن ﻓﻲ اﻟﻐﺮﻓﺔ/رادﻳﻮ
ﻏﺴﻴﻞ وﻣﻜﻮة
ﺧﺪﻣﺔ ﻓﻲ اﻟﻐﺮﻓﺔ
ﻣﺎء ﺳﺎﺧﻦ
ﻣﺎء ﺟﺎرى
ﺗﻮاﻟﻴﺖ ﺧﺎص

؟...ﻛﻢ اﻟﺜﻤﻦ
ﻟﻤﺪة ﻳﻮم
ﻟﻤﺪة أﺳﺒﻮع
ﻟﻠﻨﻮم واﻟﻔﻄﺎر
Page 15
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excluding meals
for full board
for half board
Does that include
meals/service?
Is there any reduction for
children?
Do you charge for the baby?
That’s too expensive.
Haven’t you anything
cheaper?
we’ll be staying
overnight only
a few days
a week ( at least)
I don’t know yet

Decision
May I see the room?
No, I don’t like it
It’s too….
Cold/ hot
Dark /small
Noisy
I asked for a room with a bath
Have you anything…?
Better / bigger
Cheaper/ quieter
That’s fine. I’ll take it.

ﺑﺪون وﺟﺒﺎت
ﻟﻺﻗﺎﻣﺔ اﻟﻜﺎﻣﻠﺔ
ﻟﻨﺼﻒ اﻻﻗﺎﻣﺔ
 اﻟﺨﺪﻣﺔ؟/ ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﻮﺟﺒﺎت
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺗﺨﻔﻴﺾ ﻷﻃﻔﺎل؟
ﻫﻞ ﺗﺤﺎﺳﺐ ﻋﻠﻰ اﻟﻄﻔﻞ؟
ﻫﺬا ﻏﺎﻟﻲ ﺟﺪا
ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺷﻲء أرﺧﺺ؟
... ﺳﻨﺒﻘﻰ
اﻟﻠﻴﻠﺔ ﻓﻘﻂ
ﺑﻀﻌﺔ أﻳﺎم
(أﺳﺒﻮع ) ﻋﻠﻰ اﻷﻗﻞ
.ﻻ أﻋﺮف ﺑﻌﺪ

.أرﻳﺪ أن أرى اﻟﻐﺮﻓﺔ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
 ﻻ ﺗﻌﺠﺒﻨﻲ،  أﻧﻬﺎ،ﻻ
 ﺟﺪا... أﻧﻬﺎ
 ﺳﺎﺧﻨﺔ/ﺑﺎردة
 ﺻﻐﻴﺮة/ﻇﻠﻤﺔ
دوﺷﻪ
ﻃﻠﺒﺖ ﻏﺮﻓﺔ ﺑﺤﻤﺎم
؟... ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺷﻲء
 أﻛﺒﺮ/ أﺣﺴﻦ
 أﻫﺪأ/ أرﺧﺺ
 ﺳﺂﺧﺬﻫﺎ. ﻛﻮﻳﺲ

Bills
Provided an extra room isn’t required, there’s often a reduction of 50 percent in luxury and
first –class hotels for children up to the age of six, and 30 per cent for 6-12 year – olds.
Enquire about a similar arrangement at smaller hotels.
Spoken Arabic
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A service charge is normally included in the bill, but you can ask:

ﻫﻞ اﻟﺨﺪﻣﺔ ﻣﺤﺴﻮﺑﺔ؟

Is service included?
Registration

On arrival at a hotel or boarding house you’ll be asked to fill in a registration form. It asks
your name, home address, passport number and further destination. It’s almost certain to
carry an English translation. If it doesn’t ask the desk clerk:

ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ﻫﺬا؟

What does this mean?

The desk clerk will probably ask you for your passport. He may want to keep it for a while,
even overnight. Don’t worry – you’ll get it back. The desk clerk may want to ask you the
following questions:

أرﻳﺪ أن أرى اﻟﺒﺎﺳﺒﻮر ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

May I see your passport.

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻣﻸ ﻫﺬﻩ اﻻﺳﺘﻤﺎرة

Would you mind filling in this registration
form?

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ وﻗﻊ ﻫﻨﺎ

sign here , please.

ﻣﺎ ﻃﻮل ﻣﺪة اﻗﺎﻣﺘﻚ ؟

How long will you be staying?

ﻣﺎ ﻧﻤﺮة ﻏﺮﻓﺘﻲ؟

What’s my room number?
Will you have our bags sent up?

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ارﺳﻞ اﻟﺤﻘﺎﺋﺐ ﻓﻮق

I’d like to leave this in your safe.

أرﻳﺪ أن اﺗﺮك ﻫﺬا اﻟﺨﺰﻧﺔ

Apart from maids, hotel staff in the Middle East is generally only composed of men.
maid
manager
room service
switchboard operator

ﺧﺎدﻣﺔ اﻟﻐﺮﻓﺔ
اﻟﻤﺪﻳﺮ
اﻟﺨﺪﻣﺔ ﻓﻲ اﻟﻐﺮﻓﺔ
ﻋﺎﻣﻞ اﻟﺘﻠﻴﻔﻮن

If you want to call the members of the staff, say : please ( min fadlak)!

Spoken Arabic
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General requirements
please ask the maid to come up
who is it?
just a minute
come in!
is there a bath on this floor?
please send up…

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻃﻠﺐ ﻣﻦ ﺧﺎدﻣﺔ اﻟﻐﺮﻓﺔ أن ﺗﺼﻌﺪ
ﻣﻴﻦ؟
!ﻟﺤﻈﺔ واﺣﺪة
! ادﺧﻞ
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺣﻤﺎم ﻓﻲ ﻫﺬا اﻟﻄﺎﺑﻖ؟
... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ارﺳﻞ ﻟﻨﺎ

two coffees/ a sandwich

 ﺳﻨﺪوﺗﺶ/ ﻓﻨﺠﺎﻟﻴﻦ ﻗﻬﻮة

a bottle of mineral water

زﺟﺎﺟﺔ ﻣﻴﺎﻩ ﻣﻌﺪﻧﻴﺔ

can we have break – fast in our room?
may I have a/ an/ some…?
ashtray

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ اﻻﻓﻄﺎر ﻓﻲ ﻏﺮﻓﺘﻨﺎ؟
... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ارﻳﺪ
ﻃﻔﺎﻳﺔ ﺳﺠﺎﻳﺮ

bath towel

ﻓﻮﻃﺔ ﺣﻤﺎم

extra blanket

ﺑﻄﺎﻧﻴﺔ زﻳﺎدة

envelops

ﻇﺮوف

(more) hangers

(ﻋﻼﻗﺎت ) زﻳﺎدة

hot-water bottle

ﻗﺮﺑﺔ ﻣﺎء ﺳﺎﺧﻦ

ice cubes
needle and thread

ﻗﻄﻊ ﺛﻠﺞ
اﺑﺮة وﺧﻴﻂ

extra pillow

ﻣﺨﺪة زﻳﺎدة

reading – lamp

ﻟﻤﺒﺔ ﻟﻠﻘﺮاءة

soap

ﺻﺎﺑﻮن

writing – paper

ورق ﻟﻠﻜﺘﺎﺑﺔ

where’s the …?

؟...أﻳﻦ ﻳﻮﺟﺪ

bar

اﻟﺒﺎر

barber’s

اﻟﺤﻼق

bathroom

اﻟﺤﻤﺎم

Spoken Arabic
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beauty salon

ﺻﺎﻟﻮن اﻟﺘﺠﻤﻴﻞ

dining room

ﺻﺎﻟﺔ اﻟﻄﻌﺎم

restaurant
television room
toilet

اﻟﻤﻄﻌﻢ
ﺻﺎﻟﺔ اﻟﺘﻠﻴﻔﺰﻳﻮن
اﻟﺘﻮاﻟﻴﺖ

Breakfast
in the Middle East, breakfast consists of fool ( black beans) white cheese, halava ( a
sugary confection) and falafel ( fried balls of ground foll) . if this doesn’t suit your palate,
most top – class hotels serve continental or American breakfasts.

I’ll have a/an/ some ….
eggs
boiled egg
soft/ medium / hard
fried egg
fruit juice
grapefruit/ orange
Pineapple/ tomato
omelet
May I have some …?
bread / toast
hot / cold milk
cream/ sugar
more butter
salt / pepper
coffee /tea
hot chocolate
lemon/ honey
jam/ marmalade
Spoken Arabic

.... أرﻳﺪ
ﺑﻴﺾ
ﺑﻴﻀﺔ ﻣﺴﻠﻮﻗﺔ
 ﺟﺎﻣﺪ/ ﻣﺘﻮﺳﻂ/ ﻣﺼﻒ ﺳﻮاء
ﺑﻴﻀﺔ ﻣﻘﻠﻴﺔ
ﻋﺼﻴﺮ ﻓﺎﻛﻬﺔ
 ﺑﺮﺗﻘﺎل/ﺟﺮﻳﺐ ﻓﺮوت
 ﻃﻤﺎﻃﻢ/ أﻧﺎﻧﺎس
ﻋﺠﺔ
 ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... أرﻳﺪ
 ﺗﻮﺳﺖ/ ﺧﺒﺰ
 ﻟﺒﻦ ﺑﺎرد/ ﻟﺒﻦ ﺳﺎﺧﻦ
 ﺳﻜﺮ/ ﻛﺮﻳﻢ
زﺑﺪ زﻳﺎدة
 ﻓﻠﻔﻞ/ ﻣﻠﺢ
ﺷﺎي/ﻗﻬﻮة
ﺷﻜﻮﻻﺗﻪ ﺳﺎﺧﻨﺔ
 ﻫﺴﻞ/ ﻟﻴﻤﻮن
 ﻣﺮﺑﻰ ﺑﺮﺗﻘﺎل/ ﻣﺮﺑﻰ
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Could you bring me a …..
plate
glass
cup
knife
fork
spoon

Difficulties
the …. doesn’t work
air conditioner
fan
light
tap
toilet
the wash basin is blocked
the window is jammed
the blind is stuck
these aren’t my shoes
this isn’t my laundry
there’s no hot water
I’ve lost my watch
I’ve left my key in my room
the bulb is burnt out
the … is broken
lamp
plug
shutter/ window shade
switch
Can you get it fixed?

Spoken Arabic

... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﺣﻀﺮ ﻟﻲ
ﺻﺤﻦ
ﻛﺒﺎﻳﺔ
ﻓﻨﺠﺎن
ﺳﻜﻴﻨﺔ
ﺷﻮﻛﺔ
ﻣﻠﻌﻘﺔ

 ﻻ ﻳﻌﻤﻞ.... اﻟـ
ﺗﻜﻴﻴﻒ اﻟﻬﻮاء
ﻣﺮوﺣﺔ
ﻧﻮر
(ﺻﻨﺒﻮر ) ﺣﻨﻔﻴﺔ
ﺗﻮاﻟﻴﺖ
اﻟﺤﻮض ﻣﺴﺪود
اﻟﺸﺒﺎك ﻣﻦ اﻟﺼﻌﺐ ﻓﺘﺤﻪ
اﻟﻐﻤﺎﻣﺎت ﻻ ﺗﻌﻤﻞ
ﻫﺬا ﻟﻴﺲ ﺣﺬاﺋﻲ
ﻫﺬا ﻟﻴﺲ ﻏﺴﻴﻠﻰ
ﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﻣﺎء ﺳﺎﺧﻦ
ﺳﺎﻋﺘﻲ ﺿﺎﻋﺖ
ﻟﻘﺪ ﺗﺮﻛﺖ اﻟﻤﻔﺘﺎح ﻓﻲ ﻏﺮﻓﺘﻲ
ﻟﻤﺒﺔ اﻟﻨﻮر ﻣﺤﺮوﻗﺔ
 ﻣﻜﺴﻮر.... اﻟـ
ﻣﺼﺒﺎح
ﻛﺒﺲ
 ﻏﻤﺎﻣﺎت/ﺷﻴﺶ
ﻣﻔﺘﺎح اﻟﻨﻮر
ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ اﺻﻼﺣﻬﺎ؟
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Telephone – Mail - Callers
Can you get me Cairo 123456
Did anyone telephone me?

123456 أرﻳﺪ اﻻﺗﺼﺎل ﺑﺎﻟﻘﺎﻫﺮة رﻗﻢ
ﻫﻞ اﺗﺼﻞ ﺑﻲ اﺣﺪ ﺗﻠﻴﻔﻮﻧﻴﺎ؟

Is there any mail for me?

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﺧﻄﺎﺑﺎت ﻟﻲ؟

Have you any stamps?

ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﻃﻮاﺑﻊ ﺑﺮﻳﺪ؟

Would you please mail this for me?
Are there any messages for me

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ ارﺳﺎل ﻫﺬا ﺑﺎﻟﺒﺮﻳﺪ؟
ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ رﺳﺎﻟﺔ ﻟﻲ؟

Checking out
May I have my bill, please ? room 398
I’m leaving early tomorrow
Please have my bill ready
We’ll be checking out around noon
I must leave at once

398 ارﻳﺪ ﻓﺎﺗﻮرة ﺣﺴﺎﺑﻲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﻏﺮﻓﺔ رﻗﻢ
ﺳﺄرﺣﻞ ﻣﺒﻜﺮا ﺻﺒﺎح اﻟﻐﺪ
ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﺟﻬﺰ ﻟﻲ اﻟﻔﺎﺗﻮرة
ﺳﻨﺮﺣﻞ ﺣﻮاﻟﻲ اﻟﻈﻬﺮ
ﻻ ﺑﺪ ن أرﺣﻞ ﻓﻮرا

Does this include service?

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﺨﺪﻣﺔ؟

Is everything included?

ﻫﻞ ﻛﻞ ﺷﻲء ﻣﺤﺴﻮب؟

You’ve made a mistake in this bill, I think
Can you get us a taxi?
When’s the next …. To Cairo

أﻇﻦ أﻧﻚ اﺧﻄﺄت ﻓﻲ ﺣﺴﺎب ﻫﺬﻩ اﻟﻔﺎﺗﻮرة
ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻃﻠﺐ ﻟﻨﺎ ﺗﺎﻛﺴﻲ
 اﻟﻘﺎدم اﻟﻰ اﻟﻘﺎﻫﺮة؟... ﻣﺘﻰ ﻣﻮﻋﺪ
 اﻟﻄﺎﺋﺮة/  اﻟﻘﻄﺎر/ اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ

Bus/train/plane
Would you send someone to bring down our
baggage?
We’re in a great hurry
Here’s the forwarding address. You have my
home address
It’s been a very enjoyable stay.

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ارﺳﻞ أﺣﺪا ﻻﻧﺰال اﻟﺤﻘﺎﺋﺐ
اﻧﻨﺎ ﻓﻲ ﻏﺎﻳﺔ اﻻﺳﺘﻌﺠﺎل
 ﻋﻨﺪك ﻋﻨﻮان ﻣﻨﺰﻟﻲ،ﻫﺬا ﻫﻮ ﻋﻨﻮاﻧﻨﺎ اﻟﻘﺎدم
ﻛﺎﻧﺖ اﻻﻗﺎﻣﺔ ﻣﻤﺘﻌﺔ ﺟﺪا

Eating out
There are many types of places where you can eat and drink in the Arab countries.

ﻣﻄﻌﻢ
Spoken Arabic

A restaurant: there’s often a set menu, especially, especially in
European ones.
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ﺣﺎﺗﻲ

A restaurant specializing in charcoal grilled lamb

ﻣﻄﻌﻢ ﻟﺤﻢ ﻣﺸﻮي

Same as the above, only the name is different in Lebanon

ﻣﻄﻌﻢ ﺣﻤﺎم

A restaurant specializing in pigeon or squab

ﻣﻄﻌﻢ ﺳﻤﻚ

Fish and seafood restaurant

ﻓﻮل وﻓﻼﻓﻞ

A snack –bar : this is a popular type of eating place serving fool ( black
– bean dish) and falafel ( small balls of ground black beans, fried and
served with a choice of spices) fool and falafel may also be a filling for
sandwiches

ﻛﺎﻓﻴﺘﺮﻳﺎ

A snack – bar : you may have to eat standing up

ﻣﺤﻞ ﻋﺼﻴﺮ

Fruit – juice bar (sometimes it’s a drive – in) features fresh fruit juice.
Often you can get shawerma – thin slices of slpitroasted lamb – and
sandwiches.

ﺻﺎﻟﻮن ﺷﺎي

A coffee shop: it’s often a part of a pastry shop

ﺣﻠﻮﻳﺎت ﺷﺎﻣﻰ

A Lebanese or Syrian pastry shop

ﻣﻠﻬﻰ ﻟﻴﻠﻲ

Night club( cabaret) :dinner and s show: in Egypt all the shows feature
the famed belly dancers whom you won’t want to miss

ﻛﺄس ﻋﺮق وﻣﺎزة

A restaurant I Lebanon which serves salads and appetizers among other
local dishes. This type of restaurant traditionally serves Arak. An
aniseed liqueur and the national drink. As beverage.

There are also neighborhood restaurants, many of which specialize in a particular dish
such as kosharee ( rice , lentils and hot sauce) kebda wa mokh ( liver and brains) or fiseekh
(dried fish).
Eating habits
In this section we’re primarily concerned with restaurants – and with lunch and dinner.
We assume that you’ve already had breakfast at you hotel.
In the Arab countries, meals are generally eaten later than at home – both privately and in
restaurants.
ﻏﺬاء
ﻋﺸﺎء

Spoken Arabic

Lunch is generally served from 1 to 3 p.m
Dinner is served from 8 to 11 p.m in night – clubs you’ll be able to dine even
after midnight.
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If you feel hungry at an unusual hour, you’ll always be able to find a restaurant or a snack
– bar serving warm dishes or snacks at any time of the day or night.
Most large restaurants in major cities specialize in European dishes, especially French and
Italian, rather than Middle Eastern cuisine. But you’ll usually find some Middle Eastern
dishes on the menu. Unless you’re specifically looking for European food, avoid the big
restaurants and go to local eating places.
In summer may restaurants as well as night – clubs move outdoors to take advantage of the
fine weather.
What is Ramadan?
The month of Ramadan is one of Islam’s holy periods. As it’s a lunar month, it has no regular
corresponding date in the calendar year. It’s observed by Moslems in all Arab countries by
fasting and by refraining from drinking and smoking from sunrise to sunset. This religious
rite is a way of showing one’s obedience to God and of strengthening social relations.
The main meal of the day which is taken at sunset is called iftar. It usually starts with a hot
soup, then goes on with fool and eggs, generally mixed together, and the rest of the meal is a
normal one, followed by oriental sweets . the characteristic drink of this month ( nonalcoholic, of course ) is kamar – eldin. It’s made of a stewed apricot puree which is served
fresh. Just try it and you’ll surely ask for more.
Iftar provides the opportunity to meet friends and relatives, it’s also a time of charity when
beggars, who knock at the door at this special period of the year, will be given food. After
iftar, people usually listen to music and to reading from the Koran on the radio and go to the
mosque. Restaurants and cafes stay open all night and are well patronized.
Later on, at about 1 or 2 am , you take your second meal of the “ day” called sohur, which
helps the Moslem to endure the long hours of fasting to come.
During Ramadan, public places are open all night and the streets are brightly illuminated.
Nevertheless, one shouldn’t forget that the month of Ramadan is first and foremost a
religious month.
But don’t worry: non – Moslem visitors aren’t expected to fast. You’ll find eating places
open specially for you.
Hungry
I’m hungry/ I’m thirsty
Can you recommend a good (and
inexpensive) restaurant?
I’d like to reserve a table for 4
We’ll come at 8

Spoken Arabic

 ﻋﻄﺸﺎن/ أﻧﺎ ﺟﻮﻋﺎن
(ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻧﺼﺤﻨﻰ ﺑﻤﻄﻌﻢ ﺟﻴﺪ )ورﺧﻴﺺ
4ارﻳﺪ أن اﺣﺠﺰ ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻃﺎوﻟﺔ( ﻟـ
8 ﺳﻨﺄﺗﻲ اﻟﺴﺎﻋﺔ
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Asking and ordering
Could we have a …?
table in the corner
table by the window
table outside
What’s the price of the set menu?
Is service included ?
Could we have a …… please?
ashtray
finger bowl
fork

...ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﻧﺮﻳﺪ
ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻃﺎوﻟﺔ ( ﻣﻨﻌﺰﻟﺔ
ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻃﺎوﻟﺔ( ﺑﺠﺎﻧﺐ اﻟﺸﺒﺎك
ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻛﺎوﻟﺔ ( ﻓﻲ اﻟﺨﺎرج
ﻣﺎ ﻫﻮ ﺛﻤﻦ اﻟﻮﺟﺒﺔ؟

ﻫﻞ اﻟﺨﺪﻣﺔ ﻣﺤﺴﻮﺑﺔ؟
...ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ﻧﺮﻳﺪ
(ﻃﻔﺎﻳﺔ ﺳﺠﺎﻳﺮ ) ﻣﻨﻔﻀﺔ

ﻛﺄس ﻣﺎء ﻟﻐﺴﻞ اﻷﺻﺎﺑﻊ
ﺷﻮﻛﺔ

glass

ﻛﺒﺎﻳﺔ

knife

ﺳﻜﻴﻨﺔ

plate

ﺻﺤﻦ

glass

ﻓﻮﻃﺔ

serviette ( napkin)

ﻣﻠﻌﻘﺔ

tablecloth

ﻣﻔﺮش ﺳﻔﺮة

toothpick

ﻣﺴﻠﻜﺔ أﺳﻨﺎن

I’d like/an/some ….
beer
bread

..... أرﻳﺪ
ﺑﻴﺮة

(ﻋﻴﺶ )ﺧﺒﺰ

butter

زﺑﺪة

cheese

ﺟﺒﻨﺔ

chips ( French fries)
coffee
fish

ﺷﻴﺒﺲ
ﻗﻬﻮة
ﺳﻤﻚ

fowl

دﺟﺎج

fruit

ﻓﺎﻛﻬﺔ

Spoken Arabic
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ice cream

(ﺟﻼس ) ﺑﻮﻇﺔ

lemon

(ﻟﻴﻤﻮن ) ﺣﺎﻣﺾ

lettuce

ﺧﺲ

meat

ﻟﺤﻢ

milk

ﻟﺒﻦ ﺧﻠﻴﺐ

mineral water

ﻣﻴﺎﻩ ﻣﻌﺪﻧﻴﺔ

mustard

(ﻣﺴﺘﺮدة ) ﺧﺮدل

noodles

ﻣﻜﺮوﻧﺔ ﺷﺮﻳﻂ

olive oil
pepper
potatoes

زﻳﺖ زﻳﺘﻮن

(ﻓﻠﻔﻞ ) ﺑﻬﺎر

ﺑﻄﺎﻃﺲ

rice

رز

rolls

ﺧﺒﺰ ﺳﻨﺪوﺗﺶ

salad
salt
sandwich
soup

ﺻﻠﻄﺔ
ﻣﻠﺢ

ﺳﻨﺪوﺗﺶ

ﺷﻮرﺑﺔ

sugar

ﺳﻜﺮ

tea

ﺷﺎي

vegetable
vinegar
(iced) water
wine

ﺧﻀﺎر

ﺧﻞ

(ﻣﻴﺎﻩ ) ﻣﺜﻠﺠﺔ

ﻧﺒﻴﺬ

What’s on the menu?
Our menu is presented according to courses. Under each reading you’ll find an
alphabetical list of dishes in Arabic with their English equivalents. This list – which
includes everyday and special dishes – will enable you to make the most of an Arabic
menu.
Here’s our guide to good eating and drinking. Turn to the course you want to start with

Spoken Arabic
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Appetizers

اﻟﻤﺸﻬﻴﺎت

Salads

اﻟﺼﻼﻃﺎت

Cheese

اﻟﺠﺒﻨﺔ
(اﻟﺸﻮرﺑﺔ ) اﻟﺤﺴﺎء

Soup

اﻻﺳﻤﺎك

Fish and seafood

اﻟﺤﻮم

Meat

اﻟﻄﻴﻮر وﻟﺤﻢ اﻟﺼﻴﺪ

Game and fowl

اﻟﺨﻀﺮاوات

Vegetables
Fool

اﻟﻔﻮل

Fruit

اﻟﻔﻮاﻛﻪ
اﻟﺤﻠﻮﻳﺎت

Dessert

اﻟﺒﻴﺮة واﻟﻨﺒﻴﺬ

Beer and wine

اﻟﻤﺸﺮوﺑﺎت اﻷﺧﺮى

Other beverages

اﻟﻮﺟﺒﺎت اﻟﺨﻔﻴﻔﺔ

Eating light - snacks

Arab cooking is in many ways typical of what you’ll find throughout the Mediterranean.
Many popular dishes of Egypt, for example, have been inherited from the Turks or the
circassians, a Moslem people who emigrated from Russia in the last century. Much
emphasis is placed on grilling or slowly braising vegetable or meat stews.
Appetizers – starters
It’s customary in Arab countries to serve a variety of appetizers and salads with the
aperitif. These are called the mezza. This consists of numerous small plates of hors
d’oeuvre. Lebanon is especially noted for the diversity and tastiness of its messa. A
complete one consists of about 40 different appetizers. We don’t have room to name them
all, but here is a sampling of some popular ones.

ارﻳﺪ ﻓﺎﺗﺢ ﺷﻬﻴﺔ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

I’d like an appetizer

أﻧﺸﻮﺟﺔ

anchovies

اﺳﺒﺮﺟﺲ

asparagus tips

( ﺧﺮﺷﻮف ) أرﺿﻲ ﺷﻮﻛﻲ

artichokes

ﺑﻴﺾ

eggs

ﺑﻴﺾ ﺑﺎﻟﻤﺎﻳﻨﻴﺰ
Spoken Arabic
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رﻧﺠﺔ

herring

رﻧﺠﺔ ﻣﻤﻠﺤﺔ

salted – herring fillers

زﻳﺘﻮن

olives

(ﻣﺨﻠﻼت ) ﻛﺒﻴﺲ

Pickles (pickled vegetables)

ﻛﺒﺪ اﻟﻮز

goose – liver pate

ﻛﺒﺪ دﺟﺎج

chopped chicken liver

ﻋﺼﻴﺮ ﻓﺎﻛﻬﺔ

fruit juice

ﺷﻤﺎم

melon

ﺳﻼﻣﻲ

salami

(ﺳﺠﻖ ) ﻣﻘﺎﻧﻖ

sausages

ﺳﺮدﻳﻦ

sardines

ﻛﺮﻛﻨﺪ

lobster

(ﺑﺎﺗﻴﻪ ) ﻓﻮاﺟﺮا

pate

(ﺟﻨﺪﻓﻠﻲ ) ﻣﺤﺎر

oysters

ﻛﺎﻓﻴﺎر

caviar

Arabic specialties

ﺑﺎذﻧﺠﺎن ﻣﺨﻠﻞ
ورق ﻋﻨﺐ ﻣﺤﺸﻰ

Aubergine ( eggplant) stuffed with herbs. Garlic and spices.

ﻃﺤﻴﻨﺔ

Grape leaves stuffed with rice and minced meat: may be served
cold or hot.
A paste made with ground sesame seeds and spices:
particularly good with fish

ﺑﺎﺑﺎ ﻏﻨﻮج

Tehina to which mashed aubergine (eggplant) is added

ﺣﻤﺺ ﺑﻄﺤﻴﻨﺔ

A spicy paste made with ground chick- peas, tehina and spices

ﺟﺒﻨﺔ ﺑﻴﻀﺎء ﺑﺎﻟﻄﻤﺎﻃﻢ

White cheese served with tomatoes, onion , parsley, oil and
lemon: sometimes a hot sauce is added

ﺑﻄﺎرخ

Egyptian caviar, red fish roe

ﻋﺠﺔ

Omelet, made of onions, parsley and green pepper, baked.

Salads
What salads do you have?

(ﺻﻼﻃﺔ ﺧﻴﺎر وﻃﻤﺎﻃﻢ ) ﺑﻨﺪورة
Spoken Arabic
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Cucumber and tomato salad
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ﺻﻼﻃﺔ ﺑﻄﺎﻃﺲ

Potato salad

ﺻﻼﻃﺔ ﻛﺮﻓﺲ

Celery salad

ﺻﻼﻃﺔ ﺧﺲ

Lettuce salad

ﺻﻼﻃﺔ ﺑﺎذﻧﺠﺎن

(ﺻﻼﻃﺔ ﺑﻨﺠﺮ ) ﺷﻤﻨﺪر

ﺻﻼﻃﺔ ﺟﺮﺟﻴﺮ

Aubergine salad
Beetroot salad
Watercress salad

Salad specialties
Can you recommend a local specialty?

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻧﺼﺤﻨﻲ ﺑﺄﻛﻠﺔ ﻣﺤﻠﻴﺔ

ﻟﺒﻦ زﺑﺎدي وﺧﻴﺎر

Diced cucumbers with a dressing of
yogurt, olive oil, garlic and mint leaves

ﺻﻼﻃﺔ ﺑﻠﺪي

Salad of cucumbers, tomatoes, onions,
water cress, parsley, green peppers, mint
leaves ( Egypt)

ﺗﺒﻮﻟﺔ

Lebanese salad, similar to the Egyptian
one, but with cracked wheat and bread
crumbs

Cheese
In Arab countries a lot of cheese is eaten, and it’s eaten with the meal , not after the
main course. Moreover, it’s served most frequently with breakfast and supper. You’ll
also find it served under various guises as a part of the mezza, or appetizers.

ﺟﺒﻨﺔ ﺑﻴﻀﺎء ﻣﻦ ﻟﺒﻦ ﻣﻌﻴﺰ

White goat’s milk cheese

ﺟﺒﻨﺔ ﻣﺎﻟﺤﺔ

Salted fresh – curd cheese

ﺟﺒﻨﺔ أرﻳﺶ

Full, rich cheese. Slightly salty

ﺟﺒﻨﺔ رﻳﻜﻮﺗﺎ

A type of cottage cheese

ﻛﺶ
ﻟﺒﻨﺔ

Well aged, very salty and sharp
A fresh = curd cheese sprinkled with olive oil.

Soup
You’ll find many different kinds of soup in the Middle East, among them many European
and American favourites as well as regional specialties’. Lentil soup is the most popular
of the local soups.
Spoken Arabic
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I ‘d like some soup
What do you recommend?
Lentil soup
Chicken soup
Meat soup

أرﻳﺪ ﺷﻮرﺑﺔ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻔﻚ
ﺑﻢ ﺗﻨﺼﺢ؟
ﺷﻮرﺑﺔ ﻋﺪس
(ﺷﻮرﺑﺔ ﻓﺮاخ ) دﺟﺎج
ﺷﻮرﺑﺔ ﻟﺤﻢ

Pea soup

ﺷﻮرﺑﺔ ﺑﺎذﻻء

Vegetable soup

ﺷﻮرﺑﺔ ﺧﻀﺎر

Fish soup
Onion soup

ﺷﻮرﺑﺔ ﺳﻤﻚ
ﺷﻮرﺑﺔ ﺑﺼﻞ

Tomato soup

(ﺳﻮرﺑﺔ ﻃﻤﺎﻃﻢ ) ﺑﻨﺪورة

Noodle soup

ﺷﻮرﺑﺔ ﺷﻌﺮﻳﺔ

Lentil and lemon soup
(Lebanon)

ﺷﻮرﺑﺔ ﻋﺪس ﺑﺤﺎﻣﺾ

Fish and seafood
Alexandria and Beirut are especially good places to sample fish and seafood, and you’ll
want to try the grilled shrimps . Aboukir is a fishing village near Alexandria where you
can taste the catch fresh from the Mediterranean. If you’re lucky , a fisherman may suggest
grilling a fish for you right at the seaside. In Cairo , you’re likely to eat fish from the Nile.
Very often you’ll find there is a fishmonger’s attached to the restaurant. Consequently you
can be sure of having fresh fish and can even pick the one you want for dinner.
I’d like some fish
What kinds of seafood do you
have?

ارﻳﺪ ﺳﻤﻜﺎ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
أي أﺻﻨﺎف اﻟﺴﻤﻚ ﻋﻨﺪﻛﻢ؟

In addition to a lot of exotic local fish, here are the names of a few more common varieties:
anchovies

أﻧﺸﻮﺟﺔ

lobster

(اﺳﺘﺎﻛﻮزا ) ﻛﺮﻛﻨﺪ

shrimp

(ﺟﻤﺒﺮي ) ﻗﺮادس

oysters

(ﺟﻨﺪﻓﻠﻰ ) ﻣﺤﺎر

crab

ﻛﺎﺑﻮرﻳﺎ

sardines

ﺳﺮدﻳﻦ

Spoken Arabic
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ﺗﻮﻧﺔ

tunny ( tuna)
sole

ﺳﻤﻚ ﻣﻮﺳﻰ

Some of the ways you may want your fish served:
baked

ﻓﻲ اﻟﻔﺮن

cured

ﻣﻤﻠﺢ

fried

ﻣﻘﻠﻲ

grilled

ﻣﺸﻮي

marinated

ﻣﺘﺒّﻞ

poached

ﻣﺴﻠﻮق

smoked

ﻣﺪﺧﻦ

steamed

ﺑﺎﻟﺒﺨﺎر

ﻛﺒﺎب ﺳﻤﻚ

Chunks of fish. Stewed and charcoal grilled with pieces of tomatoes
and green pepper

ﺳﻤﻚ ﺻﻴﺎدﻳﺔ

Chunks of fish cooked in oil and served with rice flavored with the
fish cooking oil.

Meat
Eating pork is forbidden according to Moslem dietary laws, therefore it’s rarely found on a
menu.

What kinks of meat do you have?

اي أﺻﻨﺎف اﻟﻠﺤﻢ ﻋﻨﺪﻛﻢ؟

I’d like some …

.... أرﻳﺪ ﻟﺤﻢ

beef / veal/ lamb

 ﺿﺎﻧﻲ/ ﺑﺘﻠﻮ/ ﺑﻘﺮي

baby lamb
lamb chops

أوزي
رﻳﺶ ) ﻛﺴﺘﻠﻴﺘﺔ( ﺿﺎﻧﻲ

tongue

ﻟﺴﺎن

scallop

اﺳﻜﺎﻟﻮب

ham
calf’s trotters ( feet)
Spoken Arabic

ﺟﺎﻣﺒﻮن – ﺧﻨﺰﻳﺮ
ﻛﻮارع ﺑﺘﻠﻮ
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ﻟﺤﻢ ﻣﻔﺮوم

minced meat

ﻛﺴﺘﻠﻴﺘﺔ

cutlets
shank. knuckle

ﻣﻮزة
(ﺳﺠﻖ ) ﻣﻘﺎﻧﻖ

sausages
veal chops

(ﻛﺴﺘﻠﻴﺘﺔ ﺑﺘﻠﻮ ) ﻋﺠﻞ

beef steak

ﺑﻔﺘﻴﻚ

leg ( of lamb)

( ﻓﺨﺬ ) ﺿﺎﻧﻲ
ﻣﺦ

brains
kidneys

ﻛﻼوي

shoulder

ﻛﺘﻒ
روﺳﺒﻴﻒ

roast beef
head

(رأس ) ﻧﻴﻔﺔ

neck

رﻗﺒﺔ

fillet

ﻓﻴﻠﺘﻮ

breast

ﺻﺪر

liver

ﻛﺒﺪة

meatballs

ﻛﻔﺘﺔ
ﻛﺮﺷﺔ

tripe
Arabic meat dishes

 ﻛﺒﺎبSpicy chunks of charcoal – grilled lamb
 رﻳﺶSpicy charcoal- grilled lamb chops
 ﻛﻔﺘﺔCharcoal – grilled minced meatballs
ﺷﺎورﻣﺔ
(ﻛﺒﻴﺒﺔ ) ﻛﺒﺔ

Chunks of lamb roasted on a vertical spit from which thin slices are cut and
served either in a bun or on a plate, usually with rice. A popular snack served
from roadside stands
Minced meat , cracked wheat, onion , baked in butter it can be served raw baked
or rolled into dumplings and served in goat’s milk soup (Lebanon)

 ﻣﻘﻠﻮﺑﺔMeat and aborigine ( eggplant) served with rice
mutton and rice mixed with bread crumbs and broth, served with vinegar
 ﻓﺘﺔBoiled
and garlic
Spoken Arabic
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 ﺻﻔﻴﺤﺔA pastry crust like pizza garnished with seasoned minced mutton ( Lebanon)
ﻣﺸﻮي ﻋﻠﻰ اﻟﻔﺤﻢ
barbecued
fried

ﻣﻘﻠﻲ

grilled

ﻣﺸﻮي

roasted

رﺳﺘﻮ

stewed

ﻣﺴﻠﻮق

stuffed

ﻣﺤﺸﻲ

underdone ( rare)
medium
well- done

ﻗﻠﻴﺐ اﻟﺴﻮاء

ﻧﺼﻒ ﺳﻮاء
ﻣﺴﺘﻮى

Game and fowl
Rabbit
Duck
Wild duck
Pigeon
Turkey
quail
Chicken
Leg/breast/liver
Roast chicken
goose

أرﻧﺐ
ﺑﻂ

ﺑﻂ ﺑﺮي
ﺣﻤﺎم

(دﻳﻚ روﻣﻲ ) ﺣﺒﺸﻲ

(ﺳﻤﺎن ) ﺳﻤّﻦ

(ﻓﺮاخ ) ﻓﺮارﻳﺞ

 ﻛﺒﺪة/ ﺻﺪر/ورك
ﻓﺮاخ ) ﻓﺮارﻳﺞ( ﻣﺸﻮﻳﺔ

وّز

Game and poultry dishes
boiled chicken served with boiled rice
and a sauce made of chopped walnuts,
chili pepper and bread

ﻓﺮاخ ﺷﺮﻛﺴﻴﺔ

roast chicken served with rice mixed
with nuts, chicken liver and giblets

ﻓﺮاخ ﺑﺎﻟﺨﻠﻄﺔ

Spoken Arabic
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pieces of boiled chicken braised in a gravy made of yogurt,
chicken broth, onion and butter
pigeon stuffed with cracked wheat or seasoned rice
pigeon baked in a casserole with rice and milk ( Egypt)

ﻛﺸﻚ ﺑﺎﻟﻔﺮاخ
 ﻓﺮﻳﻚ/ﺣﻤﺎم ﻣﺤﺸﻲ أرز
ﺑﺮام ﺣﻤﺎم

vegetables
What vegetables do you recommend?
rice
aubergine ( eggplant)

ﺑﺄي اﻟﺨﻀﺮوات ﺗﻨﺼﺢ؟
أرز
ﺑﺎذﻧﺠﺎن

okra

ﺑﺎﻣﻴﺔ

peas

(ﺑﺎذﻻء ) ﺑﺴﻠﺔ

onions
potatoes
garlic
watercress
carrots
chick-peas
artichoke

ﺑﺼﻞ
ﺑﻄﺎﻃﺲ
ﺛﻮم
ﺟﺮﺟﻴﺮ
ﺟﺰر
ﺣﻤﺺ
(ﺧﺮﺷﻮف ) أرﺿﻲ ﺷﻮﻛﻲ

lettuce

ﺧﺲ

cucumber

ﺧﻴﺎر

Indian corn
spinach

ذرة
ﺳﺒﺎﻧﺦ

gherkins

(ﻃﺮﺷﻲ ) ﻛﺒﻴﺲ

tomatoes

(ﻃﻤﺎﻃﻢ ) ﺑﻨﺪورة

lentils

ﻋﺪس

beans

ﻓﺎﺻﻮﻟﻴﺎ

string/ green/ black

 ﻓﻮل/ ﺧﻀﺮاء/ﻟﻮﺑﻴﺎ

cracked wheat

ﻓﺮﻳﻚ

Spoken Arabic
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ﻓﺠﻞ

radishes

ﻓﻠﻔﻞ أﺧﻀﺮ

green peppers

(ﻗﻨﺒﻴﻂ ) أرﻧﺒﻴﻂ

cauliflower

ﻛﺮﻓﺲ

celery

(ﻛﺮﻧﺐ ) ﻣﻠﻔﻮف

cabbage

ورق ﻋﻨﺐ

grape leaves
Vegetables may be served:

ﻓﻲ اﻟﻔﺮن

baked

ﻣﺴﻠﻮق

boiled
chopped

ﻣﺨﺮط

creamed

ﺑﺎﻟﺼﻠﺼﺔ اﻟﺒﻴﻀﺎء

diced

ﻣﻜﻌﺒﺎت

fried

ﻣﻘﻠﻲ

grilled

ﻣﺸﻮي

roasted

رﺳﺘﻮ

stewed

ﻣﺴﻠﻮق

stuffed

ﻣﺤﺸﻲ

Vegetable dishes

ﻣﻠﻮﺧﻴﺔ
ﻣﺴﻘﻌﺔ
ﻣﺤﺸﻲ

ﻟﻮﺑﻴﺎ ﺑﺰﻳﺖ
ﺑﺎﻣﻴﺔ ﺑﺎﻟﻤﻮزة
Spoken Arabic

A very popular Egyptian dish is a spicy soup of greens flavoured with garlic. It’s
usually made with rice and chicken or meat.
Fried aubergine cooked with meat and raisins.
There’s a variety of vegetables which fall into the category of mahshees. These are
stuffed with a mixture of chopped meat ( usually lamb or mutton) , rice , onion,
and herbs. The most popular mahshees are the ones with grape leaves, green
peppers, cabbage leaves, marrows ( US zucchini) , tomatoes and aubergine. They
can be eaten hot or cold and are usually served with yogurt.
Green beans fried in oil, then braised in tomato sauce and served chilled with
lemon ( Lebanon)
Okra braised in tomato sauce with beef knuckle
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Fool
Fool is doubtless the favourite food preparation in the Middle East; its widespread
popularity and its price put it on par with a hot – dog. Fool consists of black beans which
have been cooked the previous night, seasoned with oil and lemon juice or served with
butter. It may be served on a plate or in bun. If you’re in a hurry, stop at any fool
restaurant and buy a fool or falafel sandwich.

ﻓﻼﻓﻞ

Small bails of ground fool, mixed with preens and spices, fried in oil

ﺑﺴﺎرة

A puree made of ground fool, cooked with butter, and served with fried
onions

Fool may also be eaten with Arab bread . made of wheat and Indian corn – flour , this
tasty , flat , round bread replaces eating with utensils as it’s used to scoop up food right
from the bowl or plate.

Seeds, nuts , dried fruit
A major pastime in the Middle East seems to be cracking seeds. They’re sold
everywhere- near stadiums, at the cinema, on the streets and in the markets. The most
common seed is from a variety of melon. Vendors of dried seeds also offer a choice of
nuts and dried fruit.
Dried seeds
Chestnuts
Pecans

ﻣﺤﻤﺼﺎت
(أﺑﻮ ﻓﺮوة ) ﻛﺎﺳﺘﻨﺔ
ﺑﻜﺎن

Hazelnuts

ﺑﻨﺪق

Nuts

ﺟﻮز

Walnuts
Pistachio
Peanuts
Almonds

ﻋﻴﻦ ﺟﻤﻞ
ﻓﺴﺘﻖ

ﻓﻮل ﺳﻮداﻧﻲ

ﻟﻮز

Fruit
The maid climate permits the cultivation of most of the fruit known in Europe as well as
those from the tropics.
Do you have fresh fruit?
pineapple
orange
Spoken Arabic

ﻫﻞ ﻋﻨﺪﻛﻢ ﻓﻮاﻛﻪ ﻃﺎزﺟﺔ؟
أﻧﺎﻧﺎس

(ﺑﺮﺗﻘﺎل ) ﻟﻴﻤﻮن
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plums
watermelon
dates
apples
figs
grapefruit
guava
coconut
peach
pomegranates

(ﺑﺮﻗﻮق ) ﺧﻮخ
ﺑﻄﻴﺦ
ﺑﻠﺢ

ﺗﻔﺎح
ﺗﻴﻦ

ﺟﺮﻳﺐ ﻓﺮوت

ﺟﻮاﻓﺔ
ﺟﻮز ﻫﻨﺪي

(ﺧﻮخ ) دراء
رﻣﺎن

raisins

زﺑﻴﺐ

melon

ﺷﻤﺎم

( seedless) grapes
strawberries
custard apple, papaw
cherries
pear
lime
sweet lemon
mangoes

(ﻋﻨﺐ ) ﺑﻨﺎﺗﻲ
ﻓﺮاوﻟﺔ

ﻗﺸﻄﺔ ﺧﻀﺮاء

ﻛﺮﻳﺰ

(ﻛﻤﺜﺮى ) ﻧﺠﺎص
(ﻟﻴﻤﻮن ) ﺣﺎﻣﺾ
(ﻟﻴﻤﻮن ) ﺣﻠﻮ
ﻣﺎﻧﺠﺔ

apricots

ﻣﺸﻤﺶ

bananas

ﻣﻮز

Tangerines

(ﻳﻮﺳﻔﻨﺪي ) أﻓﻨﺪي

Dessert
If you’ve survived all the courses on the menu, you
may want to say;
I’d like a dessert, please

ارﻳﺪ ﺣﻠﻮا ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Something light, please

ﺷﻲء ﺧﻔﻴﻒ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Spoken Arabic
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ﻣﻘﺪار ﺻﻐﻴﺮ

Just a small portion

 ﺷﻜﺮا،ﻻ ﺷﻲء آﺧﺮ

Nothing more, thanks
If you aren’t sure what to order, ask the waiter;

أي ﺣﻠﻮﻳﺎت ﻋﻨﺪﻛﻢ؟

What do you have for dessert?

ﺑﻢ ﺗﻨﺼﺢ؟

What do you recommend?

ﻛﻴﻚ

Cake

ﻛﺮﻳﻢ ﻛﺮاﻣﻴﻞ

Caramel custard
Fruit salad

ﻓﺮوت ﺳﺎﻻد

Ice-cream

اﻳﺲ ﻛﺮﻳﻢ
أرز ﺑﻠﺒﻦ

rice pudding

(ﺟﺮاﻧﻴﻄﺔ ) ﺑﻮﻇﺔ
Water – ice ( sherbet)
Arabs have a sweet tooth for gooey, syrupy desserts like the well known baklava . some
desserts even bear such fascinating names as Lady’s Navel and Ali’s Mother. These
desserts are usually served with cream. if you can ask for your dessert.

Turkish coffee
And according to how much sugar you want, say :
Very sweet
Medium

ﻗﻬﻮة ﺗﺮﻛﻲ
ﺳﻜﺮ زﻳﺎدة
ﻣﻀﺒﻮط

Without sugar

ﺳﺎدة

That’s the end of our Arabic menu. For wine and other drinks, see the
following pages . but after the feast comes

With cream

ﺑﻘﺸﻄﺔ

Here are some favourite Arabic desserts;

 ﺑﺴﻴﻤﺔSemolina pudding baked with coconut and sugar.
Spoken Arabic
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ﺑﻘﻼوة

Thin layers of pastry , filled with nuts, almonds and pistachios, steeped in
syrup.

 ﺑﻠﺢ اﻟﺸﺎمSyria’s dates: puff pastry, fried , steeped in syrup.
 ﺧﺸﺎفStewed fruit.
 ﺻﺮة اﻟﺴﺖLady’s navel: a ring – shaped sweet, steeped in syrup.
 ﻋﻴﺶ اﻟﺴﺮايPalace bread: deep- fried sweet roll , steeped in syrup.
pudding with nuts, covered with a vanilla sauce, may be served hot or
 ﻗﺮع ﻋﺴﻠﻰPumpkin
chilled

 ﻗﻄﺎﻳﻒA pastry filled with nuts, fried and then topped with syrup.
ﻛﻞ واﺷﻜﺮ
ﻛﻨﺎﻓﺔ
أم ﻋﻠﻰ

Eat it and thank God: smaller version of bakalava , with less crust and more
nuts, steeped in syrup.
Pastry of thin fibers, baked with nuts or cream, steeped in syrup.
Ali’s mother: named after an Egyptian Mameluke queen. Raisin cake, steeped
in milk.

 ﺑﺴﺒﻮﺳﺔSemolina tart, baked with butter , covered with syrup.
 ﻣﻬﻠﺒﻴﺔRice or Indian corn- flour pudding.
( ﻣﻠﺒﻦ ) ﻟﻜﻮمTurkish delight.
After a dinner including dessert and fruit, ‘Arabs like to drink a cup of Turkish coffee.
You’ll certainly want to sample this world – renowned brew which will probably be the
only type of coffee you’ll be able to find. Turkish coffee is quite strong. It’s boiled up
three or more times in small long – handled pots. When the coffee is served – grounds
and all – let it sit a minute so that the grounds can settle to the bottom of the cup, and
then sip only half the cup. You’ll have to let the waiter know in advance whether or not
you want your coffee sweetened, as the sugar and coffee are brewed together. Milk,
sugar or cream aren’t served with the coffee, ask for :

Spoken Arabic
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The bill ( check)
May I have the bill ( check) ,
please?

أرﻳﺪ اﻟﺤﺴﺎب ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Haven’t you made a mistake?

أﻻ ﺗﻮﺟﺪ ﻏﻠﻄﺔ؟

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ اﻟﺨﺪﻣﺔ؟

Is service included?

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻳﺸﻤﻞ ﻛﻞ ﺷﻲء؟

Is everything included?
Do you accept traveller’s
cheques?

ﻫﻞ ﺗﻘﺒﻞ اﻟﺸﻴﻜﺎت اﻟﺴﻴﺎﺣﻴﺔ؟
 ﻫﺬا ﻟﻚ،ﺷﻜﺮا

Thank you, this is for you.

.اﺣﺘﻔﻆ ﺑﺎﻟﺒﺎﻗﻲ

Keep the change.
That was a good meal. We
enjoyed it. Thank you

.ﻛﺎن اﻷﻛﻞ ﻋﻈﻴﻤﺎ وأﻋﺠﺒﻨﺎ ﺟﺪا ﺷﻜﺮا
ﺳﻨﺄﺗﻲ ﻣﺮة ﺛﺎﻧﻴﺔ ان ﺷﺎء اﷲ

We’ll come again some time

اﻟﺨﺪﻣﺔ ﻣﺤﺴﻮﺑﺔ
Service included
Complaints
But perhaps you’ll have something to complain about…….
That is not what I ordered, I asked for
I don’t like this/ I can’t eat this
May I change this?
The meat is …
Overdone

....  أﻧﺎ ﻃﻠﺒﺖ،ﻫﺬا ﻟﻴﺲ ﻣﺎ ﻃﻠﺒﺘﻪ
 ﻻ ﻳﻤﻜﻦ أن آﻛﻞ ﻫﺬا/ ﻫﺬا ﻻ ﻳﻌﺠﺒﻨﻲ
ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ ﺗﻐﻴﻴﺮ ﻫﺬا؟

..اﻟﻠﺤﻢ

ﺷﺪﻳﺪ اﻟﺴﻮاء

Underdone

ﻗﻠﻴﻞ اﻟﺴﻮاء

Too tough

ﻧﺎﺷﻒ ﺟﺪا

This is too
Bitter/ salty/ sweet
The food is cold
This isn’t fresh
Would you ask the head waiter to come over?

 ﺟﺪا.... ﻫﺬا
 ﻣﺴﻜﺮ/  ﻣﺎﻟﺢ/ ﻣﺮ
اﻷﻛﻞ ﺑﺎرد

ﻫﺬا ﻟﻴﺲ ﻃﺎزة

اﻛﻠﺐ ﻣﻦ اﻟﻤﺘﺮ اﻟﺤﻀﻮر ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Drinks
Beer
Spoken Arabic
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Beer has been drunk in the Middle East as far back as the ancient Egyptians and
Mesopotamians. Good beer is still brewed in the Middle East, and today in Egypt you can
ask for Stella beer, a light, lager beer, or an Aswan beer, a dark beer. Almaza and laziza
are noted brands in Lebanon.
Wine
The Middle East was doubtless the birthplace of wine. From biblical times to the eighth
century A.D, vineyards flourished. But Islam forbids the drinking of wine, and production
was sharply curtailed. In the last century, however wine production was stepped up
considerably.
The wine cellars of Ksara in Lebanon , founded by the Jesuits in 1857, are the largest in
the Middle East. Egypt Gianaclis vineyards on the Nile Delta at Abu Hummus are noted.
Most of the wine is white but among the red is the curious aftertaste of dates.
You shall only be able to order wine in large restaurants, especially those specializing in
foreign dishes catering to foreign clientele.

Omar Khayyam (red)
Ptolemy ( white)

ﻋﻤﺮ ﺧﻴﺎم
ﻧﺒﻴﺬ اﻟﺒﻄﺎﻟﺴﺔ

Matameer (red)

ﻧﺒﻴﺬ اﻟﻤﻄﺎﻣﻴﺮ

Gianaclis ( red or white)

ﻧﺒﻴﺬ ﺟﻨﺎﻛﻠﻴﺲ

Queen Cleopatra ( white)

ﻧﺒﻴﺬ ﻛﻠﻴﻮﺑﺎﺗﺮة

Pharaoh’s wine ( red)

ﻧﺒﻴﺬ اﻟﻔﺮاﻋﻨﺔ

I’d like ….. of wine
a bottle
half a bottle
a glass
I’d like something ….
Sweet/sparkling /dry
I want a bottle of white wine
Red

 ﻧﺒﻴﺬ.... أرﻳﺪ
زﺟﺎﺟﺔ

ﻧﺼﻒ زﺟﺎﺟﺔ

ﻛﺒﺎﻳﺔ

.... أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ
 ﺟﺎﻓﺎ/ﺣﻠﻮا؟ ﺑﻐﺎزات

أرﻳﺪ زﺟﺎﺟﺔ ﻧﺒﻴﺬ أﺑﻴﺾ

أﺣﻤﺮ

White

أﺑﻴﺾ

Rose

روزﻳﻪ

Spoken Arabic
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I don’t want anything too
sweet
How much is a bottle of …?
Haven’t you anything
cheaper?
Five, that’ll do

If you enjoyed the wine, you may want to say:
Bring me another please
Glass/ bottle
What’s the name of this wine?
Where does this wine come
from?
How old is this wine?

ﻻ أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﺣﻠﻮا ﺟﺪا

؟... ﺑﻜﻢ زﺟﺎﺟﺔ

ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺷﻴﺊ أرﺧﺺ؟
ﻫﺬا ﺣﺴﻦ

 آﺧﺮ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... أرﻳﺪ
 زﺟﺎﺟﺔ/ﻛﻮب
ﻣﺎاﺳﻢ ﻫﺬا اﻟﻨﺒﻴﺬ؟
ﻣﻦ أﻳﻦ ﻳﺄﺗﻲ ﻫﺬا اﻟﻨﺒﻴﺬ؟
ﻣﺎ ﻋﻤﺮ ﻫﺬا اﻟﻨﺒﻴﺬ؟

Other beverages
If you want some bottled mineral water, ask for Sehha mineral water from Lebanon.
I’d like some mineral water/ a
bottle of Sehha

 زﺟﺎﺟﺔ ﺻﺤﺔ/ارﻳﺪ ﻣﻴﺎﻩ ﻣﻌﺪﻧﻴﺔ

With the great abundance of fruit available, fruit juice is very popular drink in the Arab
countries. Don’t miss an opportunity to stop at one of the stands selling fruit juice which
will be freshly squeezed for you. Lemon, sugar-cane and mango juice are the favourites.
I’d like a/an …. Juice
apricot

... أرﻳﺪ ﻋﺼﻴﺮ
ﻣﺸﻤﺶ

carrot

ﺟﺰر

grape

ﻋﻨﺐ

guava

ﺟﻮاﻓﺔ

lemon

(ﻟﻴﻤﻮن ) ﺣﺎﻣﺾ

mango

ﻣﺎﻧﺠﻮ

orange
pomegranate
Spoken Arabic

ﺑﺮﺗﻘﺎل
رﻣﺎن
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strawberry

ﻓﺮاوﻟﺔ

sugar-cane

ﻗﺼﺐ ﺳﻜﺮ
ﺗﻤﺮ ﻫﻨﺪي

tamarind

A popular figure in Egypt is the erkesoos vendor, who walks the streets dressed in a
colourful costume, calling attention to his presence by playing a type of finger bell.
He’ll glade to sell you a glass of erkesoos ( soft drink made from licorice) from the large
bottle he carries. Just stop him and say:
I’d like a glass of erkesoos,
please

ارﻳﺪ ﻛﺒﺎﺑﺔ ﻋﺮﻗﺴﻮس ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

Coffee house
Going to a café in an Arab country is more than just for refreshment/ it’s a tradition. Inside
or on the terrace, observing the drama of Arab street life, the atmosphere of the café is one
of calm and cordiality.
While you can also order tea, soft drinks or mineral water, you’ll undoubtedly want to try
Turkish coffee. You’ve a choice: you can order it without sugar, sweet or very sweet. Two
other important activities in a café are smoking a water pipe or nargile and playing
backgammon and dominoes. If you decide to try the water pipe, clap your hands to attract
the waiter’s attention, and ask him for a nargile. You’ll have to tell him whether you want
tamback, a natural coarse-cut tobacco, or ma assil, a lighter tobacco mixed with molasses.
The waiter will prepare the pipe and the tobacco, take the first puff to see that it’s well lit,
and then turn it over to you. It’s likely that a shoe-shine boy will offer to shine your shoes
if you are a man but he won’t do it for women!
When you’re ready to leave, clap your hands and ask the waiter for the bill.
I’d like a cup of ….

.... أرﻳﺪ ﻓﻨﺠﺎن

Coffee

ﻗﻬﻮة

tea

ﺷﺎي

Mint tea
I’d like a water pipe
Bring us a back-gammon
board/ some dominoes, please

Spoken Arabic

ﺷﺎي ﻧﻌﻨﺎع
(أرﻳﺪ ﺷﻴﺸﺔ ) أرﺟﻴﻠﺔ
. دوﻣﻴﻨﻮ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ/ﻧﺮﻳﺪ ﻃﺎوﻟﺔ
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Eating light - snacks
Stopping for a snack is a very popular thing to do in Arab countries , especially since
their equivalent to our snack bar are open nearly all night. So , after the cinema , a
football game or a concert, you can stop at a snack – bar to sample fool , falafel or
shawerma
Give me two of these and one
 ﻣﻦ ﻫﺬﻩ1  ﻣﻦ ﻫﺬﻩ و2 اﻋﻄﻴﻨﻲ
of those
To the left L to the right
Above / below
I’d like a/an/some please

 إﻟﻰ اﻟﻴﻤﻴﻦ/ إﻟﻰ اﻟﺸﻤﺎل
 اﻟﻰ أﺳﻔﻞ/ إﻟﻰ أﻋﻠﻰ
 ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... أرﻳﺪ

Cheese sandwich

ﺳﻨﺪوﺗﺶ ﺟﺒﻨﺔ

Liver sandwich

ﺳﻨﺪوﺗﺶ ﻛﺒﺪة

Sausage sandwich
Roast beef sandwich

(ﺳﻨﺪوﺗﺶ ﺳﺠﻖ ) ﻣﻌﺎﻧﻖ
ﺳﻨﺪوﺗﺶ روﺳﺒﻴﻒ

Tongue sandwich

ﺳﻨﺪوﺗﺶ ﻟﺴﺎن

Chicken sandwich

ﺳﻨﺪوﺗﺶ ﻓﺮاخ

Baked macaroni , served with
white sauce

ﻣﻜﺮوﻧﺔ ﺑﺎﻟﻔﺮن

Bread

ﺧﺒﺰ

Butter

زﺑﺪة

Cake

ﻛﻴﻚ

Hamburger

ﻫﻤﺒﺮﺟﺮ

Ice – cream

اﻳﺲ ﻛﺮﻳﻢ

Pastry

ﺣﻠﻮﻳﺎت

Salad

ﺻﻼﻃﺔ

How much is that?

Spoken Arabic

ﺑﻜﻢ ﻫﺬا؟
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UNIT THREE

TRAVELLING AROUND
The principal cities of Egypt – Cairo, Alexandria, luxor and Aswan – are linked by
regular flights. Because of their small area, Lebanon and Jordan aren’t served by any
domestic flights. At any airport you are sure to find someone who speaks English.
Do you speak English?

ﻫﻞ ﺗﺘﻜﻠﻢ اﻻﻧﺠﻠﻴﺰﻳﺔ؟

Is there a flight to Amman?
When’s the next plane to
Cairo?
Can I make a connection to
Beirut?

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ رﺣﻠﺔ إﻟﻰ ﻋﻤﺎن؟
ﻣﺎ ﻣﻮﻋﺪ اﻟﻄﺎﺋﺮة اﻟﻘﺎدﻣﺔ إﻟﻰ اﻟﻘﺎﻫﺮة؟
ﻫﻞ اﺳﺘﻄﻴﻊ ان اﻋﻤﻞ اﻣﺘﺪاد اﻟﻰ ﺑﻴﺮوت؟

I’d like a ticket to Damascus

أرﻳﺪ ﺗﺬﻛﺮة ﻟﺪﻣﺸﻖ

What’s the fare to Luxor?

ﻣﺎ اﻟﺜﻤﻦ إﻟﻰ اﻷﻗﺼﺮ؟

Single ( one – way)

ذﻫﺎب

Return ( roundtrip)

ذﻫﺎب وإﻳﺎب

What time does the plane take
off?
What time do I have to check
in?

ﻣﺘﻰ ﺗﻘﻮم اﻟﻄﺎﺋﺮة؟
ﻣﺘﻰ ﻳﺠﺐ أن اﻗﺪم ﻧﻔﺴﻲ ﻓﻲ اﻟﻤﻄﺎر؟

What’s the flight number?

ﻣﺎ ﻧﻤﺮة اﻟﺮﺣﻠﺔ؟

What time do we arrive?

وﺻﻮل
Arrival

رﺣﯿﻞ
Departure

ﻣﺘﻰ ﻧﺼﻞ؟

Bus
Buses and taxis are the most important means of transportation in the Middle East . city
buses provide a regular, crowded , service . cities are linked by ordinary and express
services. Express buses are comfortable and very reasonable priced.

Spoken Arabic
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It isn’t advisable to travel by bus in the big cities during the rush hours, buses are so
overcrowded that you would have to hang on to the outside! If you are in Lebanon it might
better to try a collective taxi ( called a service – in Arabic) a service will wait until it’s
full, and will then follow the regular bus route. These collective taxis operated all major
cities. Only slightly more expensive than the bus they are often more convenient.
In Egypt collective taxis ply between Cairo and Alexandria. They leave from the railway
station.
City buses show their destinations in Arabic and their route numbers in our figures. When
you plan to take a bus the best thing to ask your hotel desk clerk for directions.
City buses don’t follow any set schedule. Buses run frequently, so just go to the bus stop
and wait. Your bus is bond to come along soon. Interurban buses, on the other hand , do
have time – tables.
Inquiries
I’d like a bus pass
Where can I get a bus/a
collective taxi to …….
What bus do take to Abou –
Kir?
What number is it to ….?
Where’s the …

أرﻳﺪ اﺷﺘﺮاك أوﺗﻮﺑﻴﺲ
؟...  ﺗﺎﻛﺴﻲ ﻣﺸﺘﺮك إﻟﻰ/أﻳﻦ أﺟﺪ أوﺗﻮﺑﻴﺲ
أي أوﺗﻮﺑﻴﺲ أرﻛﺐ إﻟﻰ أﺑﻲ ﻗﻴﺮ؟
؟... ﻣﺎ اﻟﻨﻤﺮة ﻟﻠﺬﻫﺎب إﻟﻰ
؟... أﻳﻦ

bus station

ﻣﻮﻗﻒ اﻻوﺗﺔﺑﻴﺲ

Bus stop

ﻣﺤﻄﺔ اﻻوﺗﻮﺑﻴﺲ

When’s the bus to Amman?
The first / last/ next

 إﻟﻰ ﻋﻤﺎن؟...ﻣﺘﻰ ﻳﻘﻮم اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ
 اﻟﻘﺎدم/ اﻷﺧﻴﺮ/اﻷول

Do I have to change buses?

ﻫﻞ ﻳﺠﺐ أن أﻏﻴﺮ اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ؟

How long does the journey
take?

ﻣﺎ ﻣﺪة اﻟﺮﺣﻠﺔ؟

Tickets
Where’s the information
office?
Where can I buy a ticket?
I want a ticket to Cairo
Spoken Arabic

أﻳﻦ ﻣﻜﺘﺐ اﻻﺳﺘﻌﻼﻣﺎت؟
أﻳﻦ اﺷﺘﺮي اﻟﺘﺬﻛﺮة؟
أرﻳﺪ ﺗﺬﻛﺮة ﻟﻠﻘﺎﻫﺮة
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I’d like 2 singles to El
Mansura
How much is the fare to
Alexandria?
Is it half price for a child?
he’s /she’s 13

ارﻳﺪ ﺗﺬﻛﺮﺗﻴﻦ ذﻫﺎب ﻟﻠﻤﻨﺼﻮرة
ﺑﻜﻢ اﻟﺘﺬﻛﺮة ﻟﻼﺳﻜﻨﺪرﻳﺔ؟
 ﺳﻨﺔ13  ﺳﻨﻬﺎ/ ﻫﻞ أدﻓﻊ ﻧﺼﻒ ﺗﺬﻛﺮة ﻟﻠﻄﻔﻞ ؟ ﺳﻨﻪ

Note: children up to the age of five travel free

ذﻫﺎب أم ذﻫﺎب وإﻳﺎب؟

Single or return ( one – way
or roundtrip)
It’s half price up to the age
of….

... ﺗﺪﻓﻊ ﻧﺼﻒ ﺗﺬﻛﺮة ﺣﺘﻰ ﺳﻦ

You’ll have to pay full fare

.ﻳﺠﺐ أن ﺗﺪﻓﻊ ﺗﺬﻛﺮة ﻛﺎﻣﻠﺔ

All abroad

 أرﻳﺪ اﻟﻤﺮور، آﺳﻒ

Excuse me. May I get by ?

ﻫﻞ ﻫﺬا اﻟﻜﺮﺳﻲ ﻣﺤﺠﻮز؟

Is this seat taken ?
Is this seat free?

ﻣﻤﻨﻮع اﻟﺘﺪﺧﯿﻦ

ﻫﻞ ﻫﺬا اﻟﻜﺮﺳﻲ ﻓﺎﺿﻰ؟

No smoking
I think that’s my seat
Can you tell me when we get
to Memphis?
What station is this?

.اﻇﻦ أن ﻫﺬا اﻟﻜﺮﺳﻲ ﻟﻲ
ﻣﺘﻰ ﻧﺼﻞ إﻟﻰ ﻣﻤﻔﻴﺲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟
ﻣﺎ ﻫﺬﻩ اﻟﻤﺤﻄﺔ؟

Will you tell me when to get
off?

ﻗﻞ ﻟﻲ ﻣﺘﻰ أﻧﺰل ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

I want to get off at Khan Elkhalili
Please let me off at the next
stop

أرﻳﺪ اﻟﻨﺰول ﻋﻨﺪ ﺧﺎن اﻟﺨﻠﻴﻠﻲ

May I have my luggage,
please?

Spoken Arabic

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ أﻧﺰﻟﻨﻲ ﻓﻲ اﻟﻤﺤﻄﺔ اﻟﺠﺎﻳﺔ
أرﻳﺪ ﺷﻨﻄﺘﻰ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
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Train
What few passenger trains run in Jordan and Lebanon are slow and uncomfortable. Egypt,
on the other hand, has a modern railway system with express trains. Fares are cheap, and
trains are comfortable. During high season, it’s advisable to reserve seats ahead of time.
Trains in Egypt generally have a dining –car , while some times hot meals can be served
right at your seat. The steward will pass through the car to take your order. Usually,
there’s a set menu. You can also order drinks and sandwiches from him.
If you’re in a hurry, take an air conditioned express train with first and second class
which links major cities. For long trips , you can reserve a berth or compartment in a
sleeping – car.
Children travel free up t o the age of five and pay half –fare from six to ten. Note that at
the railway station, ticket windows are segregated according to sex- and that the queue for
women is generally shorter …..
درﺟﺔ أوﻟﻰ

First class

درﺟﺔ ﺛﺎﻧﯿﺔ

Second class

To the station
Where’s the railway station?
Taxi, please?
Take me to the railway station

اﻳﻦ ﻣﺤﻄﺔ اﻟﺴﻜﺔ اﻟﺤﺪﻳﺪ؟
!ﺗﺎﻛﺴﻲ
.ﺧﺬﻧﻲ إﻟﻰ ﻣﺤﻄﺔ اﻟﺴﻜﺔ اﻟﺤﺪﻳﺪ

Inquiries
How much is the fare to Suez?
Is it a through train?
Does the train stop at Al
Minya?
When is the … train to
Aswan?
First /last/ next
What time does the train from
Damascus arrive?
What time does the train for
Alexandria leave?
Is the train late?
Is there a dining – car /
sleeping – car on the train?
Spoken Arabic

ﺑﻜﻢ اﻟﺘﺬﻛﺮة إﻟﻰ اﻟﺴﻮﻳﺲ؟
ﻫﻞ ﻫﻮ ﻗﻄﺎر ﻣﺒﺎﺷﺮ؟
ﻫﻞ ﻳﺘﻮﻗﻒ اﻟﻘﻄﺎر ﻓﻲ اﻟﻤﻨﻴﺎ؟
 اﻟﻰ أﺳﻮان؟... ﻣﺘﻰ ﻳﻘﻮم اﻟﻘﻄﺎر
 اﻟﻘﺎدم/ اﻷﺧﻴﺮ/ اﻷول
ﻣﺘﻰ ﻳﺼﻞ اﻟﻘﻄﺎر اﻟﻘﺎدم ﻣﻦ دﻣﺸﻖ؟
ﻣﺘﻰ ﻳﻘﻮم ﻗﻄﺎر اﻻﺳﻜﻨﺪرﻳﺔ؟
ﻫﻞ اﻟﻘﻄﺎر ﻣﺘﺄﺧﺮ؟
 ﻋﺮﺑﺔ ﻧﻮم؟/ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﻓﻲ اﻟﻘﻄﺎر ﻋﺮﺑﺔ ﻃﻌﺎم
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دﺧﻮل
ﺧﺮوج
إﻟﻰ اﻟﺮﺻﯿﻒ

Entrance
Exit
To the platform

Platform ( track)
What platform does the train
for Suez leave from?
Where is platform 4?
Is this the right platform for
the train to Port – Said?
It’s a direct train
You have to change at ….
First or second class?
Platform …. Is ….

ﻣﻦ أي رﺻﻴﻒ ﻳﻘﻮم ﻗﻄﺎر اﻟﺴﻮﻳﺲ؟
؟4 ﺗﻴﻢ رﺻﻴﻒ
ﻫﻞ ﻫﺬا ﻫﻮ اﻟﺮﺻﻴﻒ اﻟﻤﻀﺒﻮط ﻟﻘﻄﺎر ﺑﻮر ﺳﻌﻴﺪ؟
إﻧﻪ ﻗﻄﺎر ﻣﺒﺎﺷﺮ
... ﻳﺠﺐ أن ﺗﻐﻴﺮ ﻓﻲ
درﺟﺔ أوﻟﻰ أم ﺛﺎﻧﻴﺔ؟
..  ﻣﻮﺟﻮد... رﺻﻴﻒ

Over there / downstairs

 ﺗﺤﺖ/ ﻫﻨﺎك

On the left/ on the right

 ﻋﻠﻰ اﻟﻴﻤﻴﻦ/ ﻋﻠﻰ اﻟﺸﻤﺎل

The train to … will leave at
…. From platform

 ﻋﻠﻰ رﺻﻴﻒ...  ﻳﻘﻮم اﻟﺴﺎﻋﺔ... ﻗﻄﺎر

Where’s the ……?
Where’s the …..?
Left luggage office
Lost property ( lost and
found) office

؟... أﻳﻦ
ﻣﻜﺘﺐ اﻷﻣﺎﻧﺎت
ﻣﻜﺘﺐ اﻟﻤﻔﻘﻮدات

Newsstand

ﻛﺸﻚ اﻟﺠﺮاﺋﺪ

Restaurant

ﻣﻄﻌﻢ

Ticket office

ﺷﺒﺎك اﻟﺘﺬاﻛﺮ

Waiting room

ﺻﺎﻟﺔ اﻻﻧﺘﻈﺎر

Boat
Boat and steamers ply up and down the Nile. A trip on one of these magnificent, luxury
steamers is will worthwhile. These boats are very chic and comfortable. You can take a
relaxing one – or two – week cruise on one of them . from Cairo to Luxor takes about
two weeks while the voyage from Aswan to Luxor or vice – versa lasts about a week.
Spoken Arabic
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The steamers put in at several ports, affording the opportunity to make land excursions.
Tickets sold through travel agents full board on the ship plus an air ticket from Cairo to
Aswan or Luxor. Local travel agents will advise you about sailing dates, which are usually
once weekly or every two weeks.
There’s also a one- day excursion by hydrofoil from Aswan to the ancient temple of Abu –
Simbel with its enormous statue of Ramses II. Enquire about it at your hotel or travel
agent’s. In Cairo you can take a water bus which you’ll find quite pleasant.
When’s the next steamer
sailing for Luxor ?
I’d like to book passage for 2
to Aswan.

ﻣﺘﻰ ﺗﻘﻮ اﻟﺒﺎﺧﺮة اﻟﻘﺎدﻣﺔ إﻟﻰ اﻷﻗﺼﺮ؟

I want a return ( roundtrip)
ticket on the hydrofoil to the
Abu – Simbel temple

أرﻳﺪ ﺗﺬﻛﺮة ذﻫﺎب وإﻳﺎب إﻟﻰ ﻣﻌﺒﺪ أﺑﻮ ﺳﻤﺒﻞ ﻋﻠﻰ اﻟﻬﻴﺪروﻓﻴﻞ

أرﻳﺪ أن أﺣﺠﺰ ﺗﺬﻛﺮﺗﻴﻦ ﻷﺳﻮان

Other means of transportation
Bicycle
Camelback riding
Helicopter
Hitchhiking

(ﻋﺠﻠﺔ ) ﺑﺴﻴﻜﻠﻴﺖ
رﻛﻮب اﻟﺠﻤﻞ

ﻫﻠﻴﻜﻮﺑﺘﺮ

أوﺗﻮ ﺳﺘﻮب

Horseback riding

رﻛﻮب اﻟﺨﻴﻞ

Moped ( motorbike )

دراﺟﺔ ﺑﺨﺎرﻳﺔ

motorcycle

ﻣﻮﺗﻮ ﺳﻴﻜﻞ

And if you’re really stuck, start
walking

أﻣﺸﻲ

Around and about – sightseeing
Here we’re more concerned with the cultural aspect of life than with entertainment, and for the
moment with towns rather than the countryside
Can you recommend a good guide book on …?
... ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻧﺼﺤﻨﻰ ﺑﺪﻟﻴﻞ ﺳﻴﺎﺣﻲ ﺟﻴﺪ ﻋﻦ
Where is the tourist office?
What are the main points of interest?
We’re here for…
Spoken Arabic

أﻳﻦ ﻣﻜﺘﺐ اﻟﺴﻴﺎﺣﺔ؟

ﻣﺎ أﻫﻢ اﻟﻤﻌﺎﻟﻢ اﻟﺴﻴﺎﺣﻴﺔ؟

..ﺳﻨﺒﻘﻰ ﻫﻨﺎ
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Only a few hours

ﺑﻀﻌﺔ ﺳﺎﻋﺎت ﻓﻘﻂ

A day

ﻳﻮم

3 days

 أﻳﺎم3

A week
Can you recommend a ( city) sightseeing tour

أﺳﺒﻮع

(ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻧﺼﺤﻨﻲ ﺑﺠﻮﻟﺔ ﺳﻴﺎﺣﻴﺔ ) ﻟﻠﻤﺪﻳﻨﺔ

Where does the bus start from?

ﻣﻦ أﻳﻦ ﻳﺒﺪأ اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ؟

Will it pick us up at the hotel?

ﻫﻞ ﺳﻴﺄﺧﺬﻧﺎ ﻣﻦ اﻟﻔﻨﺪق؟

What bus/ train (street – car) should we take?

 اﻟﺘﺮام اﻟﺬي ﻧﺮﻛﺒﻪ؟/ﻣﺎ اﻷوﺗﻮﺑﻴﺲ

How much does the tour cost?

ﻣﺎ ﺛﻤﻦ اﻟﺠﻮﻟﺔ؟

What time does the tour start?

ﻣﺘﻰ ﺗﺒﺪأ اﻟﺠﻮﻟﺔ؟

We’d like to rent a car for the day
Is there an English speaking guide?
Where is / where are the…?
Abbey
Amusement park
Aquarium
Art gallery
Artists’ quarter

.ﻧﺮﻳﺪ ﺗﺄﺟﻴﺮ ﺳﻴﺎرة ﻟﻴﻮم
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻣﺮﺷﺪ ﺳﻴﺎﺣﻲ ﻳﺘﻜﻠﻢ اﻻﻧﺠﻠﻴﺰﻳﺔ؟

؟.... أﻳﻦ

اﻟﺪﻳﺮ

ﻣﺪﻳﻨﺔ اﻟﻤﻼﻫﻲ

ﺣﺪﻳﻘﺔ اﻷﺳﻤﺎك
ﻗﺎﻋﺔ اﻟﻔﻨﻮن

ﺣﻲ اﻟﻔﻨﺎﻧﻴﻦ

Bazaar

(اﻟﺴﻮق ) اﻟﺒﺎزار

Beach

اﻟﺸﺎﻃﺊ

Botanical gardens
Bridge
Building
Business district
Basilica
Castle
Catacombs
Cathedral

Spoken Arabic

اﻟﺤﺪﻳﻘﺔ اﻟﻨﺒﺎﺗﻴﺔ

(اﻟﻜﻮﺑﺮي ) اﻟﺠﺴﺮ
اﻟﻤﺒﻨﻰ

ﺣﻲ اﻷﻋﻤﺎل
اﻟﺒﺎزﻟﻴﻚ

اﻟﻘﺼﺮ

ﺳﺮادﻳﺐ اﻷﻣﻮات

اﻟﻜﺎﺗﺪراﺋﻴﺔ
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Citadel
City centre
City hall
Church
Concert hall
Convent

اﻟﻘﻠﻌﺔ
وﺳﻂ اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ
ﻣﺒﻨﻰ اﻟﻤﺤﺎﻓﻈﺔ

اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ

ﻗﺎﻋﺔ اﻟﻤﻮﺳﻴﻘﻰ

اﻟﺪﻳﺮ

Docks

ارﺻﻔﺔ اﻟﻤﻴﻨﺎء

Downtown area

وﺳﻂ اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ

Exhibition

اﻟﻤﻌﺮض

Factory

اﻟﻤﺼﻨﻊ

Fortress

اﻟﺤﺼﻦ

Fountain

اﻟﻨﺎﻓﻮرة

Gardens

اﻟﺤﺪاﺋﻖ

Harbor

اﻟﻤﻴﻨﺎء

Lake

اﻟﺒﺤﻴﺮة

library

اﻟﻤﻜﺘﺒﺔ

Market

اﻟﺴﻮق

Monastery

اﻟﺪﻳﺮ

Monument

اﻟﻨﺼﺐ اﻟﺘﺬﻛﺎري

Mosque

اﻟﺠﺎﻣﻊ

Museum

اﻟﻤﺘﺤﻒ

Observatory

اﻟﻤﺮﺻﺪ

Old city
Opera house
Palace
Park
Parliament building
Presidential palace

Spoken Arabic

اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ اﻟﻘﺪﻳﻤﺔ

دار اﻷوﺑﺮا
اﻟﻘﺼﺮ

اﻟﺤﺪﻳﻘﺔ
ﻣﺒﻨﻰ اﻟﺒﺮﻟﻤﺎن

اﻟﻘﺼﺮ اﻟﺠﻤﻬﻮري
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Pyramids
River
Royal palace
Ruins
Seafront
Shopping centre
sphinx
Stadium

اﻷﻫﺮام
اﻟﻨﻬﺮ
اﻟﻘﺼﺮ اﻟﻤﻠﻜﻲ

اﻷﻃﻼل

ﺷﺎﻃﺊ اﻟﺒﺤﺮ

اﻟﻤﺮﻛﺰ اﻟﺘﺠﺎري

أﺑﻮ اﻟﻬﻮل
اﻻﺳﺘﺎد

Statue

اﻟﺘﻤﺜﺎل

Stock exchange

اﻟﺒﻮرﺻﺔ

Swimming pool
Synagogue
Temple
Theatric
Tomb
Tower
University
Walls
zoo

(ﺣﻤﺎم اﻟﺴﺒﺎﺣﺔ ) اﻟﺒﺴﻴﻦ

اﻟﻤﻌﺒﺪ اﻟﻴﻬﻮدي
اﻟﻤﻌﺒﺪ

اﻟﻤﺴﺮح
اﻟﻘﺒﺮ

اﻟﺒﺮج
اﻟﺠﺎﻣﻌﺔ

ﺳﻮر اﻟﻤﺪﻳﻨﺔ

ﺣﺪﻳﻘﺔ اﻟﺤﻴﻮان

Admission
Is the …. open on Friday / Sundays?

 اﻻﺣﺪ؟/ ﻣﻔﺘﻮح ﻳﻮم اﻟﺠﻤﻌﺔ... ﻫﻞ اﻟـ

When does it open?

ﻣﺘﻰ ﻳﻔﺘﺢ؟

When does it close?

(ﻣﺘﻰ ﻳﻐﻠﻖ )ﻳﻘﻔﻞ

How much is the admission charge?
Is there any reduction for students /
children?
Have you a guide book in English?
Can I buy a catalogue?
Do you have any postcards?
Spoken Arabic

ﺑﻜﻢ اﻟﺪﺧﻮل؟

 ﻟﻸﻃﻔﺎل؟/ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺗﺨﻔﻴﺾ ﻟﻠﻄﻠﺒﺔ
ﻫﻞ ﻋﻨﺪك دﻟﻴﻞ ﺳﻴﺎﺣﻲ ﺑﺎﻻﻧﺠﻠﻴﺰﻳﺔ؟
ﻫﻞ اﺳﺘﻄﻴﻊ أن اﺷﺘﺮي ﻛﺘﺎﻟﻮج؟

ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﻛﺮوت؟
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ﻫﻞ اﺳﺘﻄﻴﻊ اﻟﺘﺼﻮﻳﺮ؟

Is it all right to take pictures?
Admission free
No cameras allowed

Who – What – When ?

what’s that building ?
Who was the …..?
architect
artist

اﻟﺪﺧﻮل اﻟﻤﺠﺎﻧﻲ
ﻣﻤﻨﻮع اﻟﺘﺼﻮﯾﺮ

ﻣﺎ ﻫﺬا اﻟﻤﺒﻨﻰ ؟

؟...ﻣﻦ ﻛﺎن
اﻟﻤﻬﻨﺪس
اﻟﻔﻨﺎن

painter

اﻟﺮﺳﺎم

sculptor

اﻟﻨﺤﺎت

Who built it?
who painted that picture?
When did he live?
When was it built?
Where is the house where ….
lived?
We’re interested in ….
antiques
archeology
art
botany
ceramics

ﻣﻦ ﺑﻨﺎﻩ؟
ﻣﻦ رﺳﻢ ﻫﺬﻩ اﻟﺼﻮرة؟

ﻣﺘﻰ ﻋﺎش؟

ﻣﺘﻰ ﺗﻢ اﻟﺒﻨﺎء؟
؟... اﻳﻦ اﻟﻤﻨﺰل اﻟﺬي ﻋﺎش ﻓﻴﻪ
......ﻧﺤﻦ ﻣﻬﺘﻤﻴﻦ ﺑ ـ

اﻻﻧﺘﻴﻜﺎت
اﻵﺛﺎر

اﻟﻔﻦ

اﻟﻨﺒﺎﺗﺎت
اﻟﻔﺨﺎر

coins

اﻟﻌﻤﻼت

crafts

اﻟﻌﻤﻞ اﻟﻴﺪوي

fine arts

اﻟﻔﻨﻮن اﻟﺠﻤﻴﻠﺔ

folk art

اﻟﻔﻨﻮن اﻟﺸﻌﺒﻴﺔ

furniture
geology
hieroglyphics
history
Spoken Arabic

(اﻟﻔﺮش ) اﻟﻤﻮﺑﻴﻠﻴﺎ
اﻟﺠﻴﻮﻟﻮﺟﻴﺎ

اﻟﻬﻴﺮ وﻏﻠﻴﻔﻴﺎت

اﻟﺘﺎرﻳﺦ
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local crafts
medicine
music

اﻟﻔﻨﻮن اﻟﻤﺤﻠﻴﺔ
اﻟﻄﺐ
اﻟﻤﻮﺳﻴﻘﻰ

painting

اﻟﺮﺳﻢ

pottery

اﻟﺨﺰف

prehistory
sculpture
zoology
Where’s the department?

ﻣﺎ ﻗﺒﻞ اﻟﺘﺎرﻳﺦ

اﻟﻨﺤﺖ
ﻋﻠﻢ اﻟﺤﻴﻮان

؟..أﻳﻦ اﻟﻘﺴﻢ

Just the adjective you’ve been looking for ……
it’s …….

ﻫﺬا

amazing

ﻣﺪﻫﺶ

awful

ﻣﺨﻴﻒ

beautiful

ﺟﻤﻴﻞ

excellent

ﻣﻤﺘﺎز

interesting

ﻣﻬﻢ

magnificent

ﻋﻈﻴﻢ

monumental

ﻋﻈﻴﻢ

sinister

ﻣﺸﺌﻮم

strange

ﻏﺮﻳﺐ

stupendous

ﻫﺎﺋﻞ

superb

ﺑﺪﻳﻊ

terrible

ﻣﺨﻴﻒ

terrifying

ﻣﻔﺰع

tremendous

ﻫﺎﺋﻞ

Spoken Arabic
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Religious services
Islam is the religion of 90 per cent of the population of the Middle East, although Lebanon
is almost evenly divided between Moslems and Christians. Among the Christians
denominations, the Coptic Church is the largest with over six million adherents. Eastern
Orthodox and Uniate Catholic churches are also found throughout the area. Small
protestant and Jewish groups exist in many Arab cities.
The faith of nearly 700 million people, Islam is the youngest of the world’s great religions.
The Koran represents the written revelations of God to the prophet Mohammed, and many
of its greatest precepts parallel those of the Bible in fact, Islam acknowledges the validity
of Christian and Jewish teachings.
Spread principally through North Africa, the Middle East and large parts of Asia , Islam is
divided into two major bodies plus many sects. But among the basic practices which
should be followed by all Moslems are prayer five times daily facing Mecca, fasting
during the sacred month of Ramadan, almsgiving and at least one pilgrimage to Mecca
during the lifetime of each Moslem. The Koran forbids eating pork, drinking alcohol and
gambling, but just as in the Christian West, modern life is bringing about a more relaxed
attitude towards the observance of these practices.
Mosques are always open to visitors, except during worship. Picture-taking is permitted.
The floors of the mosques are covered with beautifully – woven prayer rugs. To avoid
soiling them, visitors and worshippers alike must remove their shoes before entering. At
large mosques, over-sized slippers are available to visitors. If you make use of them it’s
customary to give the attendant a small tip. Don’t wear shorts, miniskirts or bare –
shouldered blouses in the mosque, and remember not to walk in front of people who are in
prayer.
Is there a/an … near here?
catholic church

 ﻗﺮﻳﺐ ﻣﻦ ﻫﻨﺎ؟.... ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ
ﻛﻨﻴﺴﺔ ﻛﺎﻧﻮﻟﻴﻜﻴﺔ

orthodox church

ﻛﻨﻴﺴﺔ اورﺛﻮدوﻛﺲ

protestant church

ﻛﻨﻴﺴﺔ ﺑﺮوﺗﺴﺘﻨﺖ

mosque
synagogue
At what time are the services?

Spoken Arabic

ﺟﺎﻣﻊ

ﻣﻌﺒﺪ ﻳﻬﻮدي

ﻣﺎ ﻫﻲ ﻣﻮاﻗﻴﺖ اﻟﺼﻼة؟
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UNIT FOUR

RELAXING
Cinema (movies) – theatre
There are many open – air cinemas operating from June to September which have double –
or triple – feature programmes after sundown. The conventional indoor cinema has a
feature film preceded by a newsreel, a documentary and commercials.
In both Egypt and Lebanon, American and English films are very popular and are shown in
their original versions. In Egypt, the first showing normally starts at 3.30 p.m. except on
Sundays and Fridays when there’s a matinee at 10.30 a.m.
Theatre curtain time is usually 9.30 p.m. booking in advance is a must . you can find out
what’s on by consulting the newspapers or publications of the type” this week in ….”.
A renowned marionette show performs at special theatres in Egypt to the delight of young
and old alike.
Have you the most recent “ this
week in ….?
What’s on at the cinema
tonight?
What’s playing at the theatre?
What sort of play is it?
Who’s it by?

؟... ﻫﻞ ﻋﻨﺪك آﺧﺮ ﻋﺪد ﻣﻦ اﻷﺳﺒﻮع ﻓﻲ
ﻣﺎ ﻫﻲ اﻷﻓﻼم ﻣﺴﺎء اﻟﻴﻮم؟
ﻣﺎ ﻫﻲ اﻟﻤﺴﺮﺣﻴﺎت؟

ﻣﺎ ﻧﻮع اﻟﻤﺴﺮﺣﻴﺔ؟
ﻣﻦ اﻟﻤﺆﻟﻒ؟

Where’s that new film by …
playing?

 اﻟﺠﺪﻳﺪ؟... أﻳﻦ ﻳﺪور ﻓﻴﻠﻢ

Can you recommend (a) …?

؟... ﻫﻞ ﺗﻨﺼﺤﻨﻲ

Good film
Comedy
Drama
Musical
Revue

ﻓﻴﻠﻢ ﺟﻴﺪ

ﻛﻮﻣﻴﺪﻳﺎ
دراﻣﺎ

أوﺑﺮﻳﺖ
ﻋﺮض ﻓﻨﻲ

Thriller

ﻓﻴﻠﻢ ﺑﻮﻟﻴﺴﻲ

Western

ﻓﻴﻠﻢ رﻋﺎة اﻟﺒﻘﺮ

I’d like to see a puppet show
What time does it begin?
Spoken Arabic

أرﻳﺪ أن أﺷﺎﻫﺪ ﻋﺮﺿﺎ ﻟﻠﻌﺮاﺋﺲ

ﻣﺘﻰ ﻳﺒﺪأ
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What time does the show end?
What time does the first
evening performance start?
Are there any tickets for
tonight?
I want to reserve 2 tickets for
the show on Saturday evening
Can I have a ticket for the
matinee on Tuesday ?
I want a seat in the stalls
(orchestra)
Not too far back.

ﻣﺘﻰ ﻳﻨﺘﻬﻲ اﻟﻌﺮض؟
ﻣﺘﻰ ﺗﺒﺪأ أول ﺣﻔﻠﺔ ﻓﻲ اﻟﻤﺴﺎء؟
ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﺗﺬاﻛﺮ ﻟﻠﻴﻠﺔ؟
.أرﻳﺪ أن أﺣﺠﺰ ﺗﺬﻛﺮﺗﻴﻦ ﻟﺤﻔﻠﺔ ﻳﻮم اﻟﺴﺒﺖ ﻣﺴﺎء
أرﻳﺪ ﺗﺬﻛﺮة ﻟﻠﺤﻔﻠﺔ اﻟﻤﺎﺗﻴﻨﻴﺔ ﻳﻮم اﻟﺜﻼﺛﺎء
أرﻳﺪ ﻣﻜﺎﻧﺎ ﻓﻲ اﻟﺼﺎﻟﺔ
ﻟﻴﺲ إﻟﻰ اﻟﻮراء ﻛﺜﻴﺮا

Opera –ballet – concert
Don’t miss the opportunity to attend Middle Eastern music and dancing performances. At
Lebanon’s Baalbek ruins, ballets and concerts are held in the temple of Bacchus where
local and internationally known artists perform. Among sound – and – light shows, you’ll
not want to miss the impressive production given at the Pyramids and the Citadel in Cairo
and Karnak.
In Beirut and Cairo you can also go to recitals and symphony concerts performed by both
local and visiting artists.
Where’s the opera house?

أﻳﻦ دار اﻷوﺑﺮا؟

Where’s the concert hall?

أﻳﻦ ﺻﺎﻟﺔ اﻟﻤﻮﺳﻴﻘﻲ؟

What’s on at the opera tonight?

ﻣﺎذا ﻓﻲ اﻷوﺑﺮا ﻣﺴﺎء اﻟﻴﻮم؟

Who’s singing?

ﻣﻦ ﻳﻐﻨﻲ ؟

Who is dancing?

ﻣﻦ ﻳﺮﻗﺺ؟

What time does the programme
start?
What orchestra is playing?
What are they playing?
Who’s the conductor?
I’m sorry , we’re sold out
There are only a few seats in
the balcony ( circle)
May I see you ticket?
Spoken Arabic

ﻣﺘﻰ ﻳﺒﺪأ اﻟﺒﺮﻧﺎﻣﺞ؟

ﻣﺎ اﻟﻔﺮﻗﺔ اﻟﺘﻲ ﺗﻌﺰف؟
ﻣﺎذا ﻳﻌﺰﻓﻮن؟

ﻣﻦ رﺋﻴﺲ اﻟﻔﺮﻗﺔ؟

آﺳﻒ ﻻ ﺗﻮﺟﺪ أﻳﺔ ﻣﻘﺎﻋﺪ
ﻟﻢ ﻳﺒﻖ ﺳﻮى ﺑﻌﺾ اﻟﻤﻘﺎﻋﺪ ﻓﻲ اﻟﺒﻠﻜﻮن
أرﻳﺪ أن أرى ﺗﺬﻛﺮﺗﻚ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
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Night clubs
Night clubs are pretty much the same the world over, particularly when it comes to
inflated prices. For most night clubs jacket and tie are sufficient.
In Beirut, the night clubs have a decidedly French flavour. If you only visit one night
club during your visit, make sure the floor show features belly- dances.
Can you recommend a good
night club?
Is there a floor show?
Is there belly – dancers?
What time does the floor show
start?
Is evening dress necessary?

ﻫﻞ ﺗﻨﺼﺤﻨﻰ ﺑﻤﻠﻬﻰ ﻟﻴﻠﻰ ﺟﻴﺪ؟
ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻋﺮض ﻓﻨﻲ؟
ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ راﻗﺼﺎت ﺷﺮﻗﻴﺔ؟
ﻣﺘﻰ ﻳﺒﺪأ اﻟﻌﺮض اﻟﻔﻨﻲ؟
ﻫﻞ ﻟﺒﺲ اﻟﺴﻬﺮة ﺿﺮوري؟

And once inside ……
A table for 2, please
My name’s … I booked a table
for 4
We haven’t got a reservation

. ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ2 ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻃﺎوﻟﺔ( ﻟ ـ
4  ﻟﻘﺪ ﺣﺠﺰت ﺗﺮاﺑﻴﺰة )ﻃﺎوﻟﺔ( ﻟ ـ.. اﺳﻤﻰ
.ﻟﻴﺲ ﻋﻨﺪﻧﺎ ﺣﺠﺰ

Dancing
Where can we go dancing?
Is there a discotheque
anywhere here?
There’s a ball at the …
Would you like to dance?
May I have this dance?

اﻳﻦ ﻳﻤﻜﻦ اﻟﺬﻫﺎب ﻟﻠﺮﻗﺺ؟

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﻣﺮاﻗﺺ ﻫﻨﺎ؟
... ﻫﻨﺎك ﺣﻔﻠﺔ ﻓﻲ
ﻫﻞ ﺗﺮﻗﺼﻴﻦ ؟

ﻫﻞ ﺗﺴﻤﺤﻲ ﻟﻲ ﺑﻬﺬﻩ اﻟﺮﻗﺼﺔ؟

Do you happen to play…?
On rainy days, this page may solve your problems
Do you happen to play chess?
I’m afraid I don’t.
No, but I’ll give you a game of
back gammon/ domino
King

Spoken Arabic

ﻫﻞ ﺗﻠﻌﺐ اﻟﺸﻄﺮﻧﺞ؟

آﺳﻒ ﻻ أﻟﻌﺐ

 اﻟﺪوﻣﻴﻨﻮ/وﻟﻜﻨﻲ أﺳﺘﻄﻴﻊ أن أﻟﻌﺐ اﻟﻄﺎوﻟﺔ.ﻻ
ﻣﻠﻚ
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Queen
Castle ( rook)
Bishop
Knight
Pawn
Check mate!
Do you play cards?
Ace
King
Queen
Jack
Joker
Spades
Hearts
Diamonds
clubs

وزﻳﺮ
ﻃﺎﺑﻴﺔ
ﻓﻴﻞ

(ﺣﺼﺎن ) ﻓﺮس
(ﻋﺴﻜﺮي ) ﺑﻴﺪق

!ﻛﺶ ﻣﺎت

ﻫﻞ ﺗﻠﻌﺐ ورق ) ﻛﻮﺗﺸﻴﻨﺔ(؟
آس

(ﺷﺎﺳﺐ ) روا

ﺑﻨﺖ
وﻟﺪ

ﺟﻮﻛﺮ
ﺑﺴﺘﻮﻧﻲ

ﻛﻮﺑﺎ

دﻳﻨﺎري

ﺳﺒﺎﺗﻲ

Though gambling is forbidden by the Koran, casinos are operated all – year round in the
Middle East for free-spending foreigners. To enter a casino, you must be over 21 and show
your passport.
Oriental chess
In the Middle East, a very popular game is oriental chess, or backgammon, called tawla in
Arabic. The game is played in the backgammon board with dice. The winner is he who first
has all his counters on his side.
Sport
Football ( soccer is probably the favourite sport in the Middle East, especially in Egypt, but
basketball, tennis and water sports are also very popular. Given the temperate – to hot
climate, water sports are practiced enthusiastically on the Mediterranean coastlines of
Egypt and Lebanon and on the Nile. There is horse-racing on Saturdays and Sundays in
Egypt.

Spoken Arabic
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Where is the nearest golf
course?

أﻳﻦ أﻗﺮب ﻣﻠﻌﺐ ﺟﻮﻟﻒ؟

Can we hire ( rent) clubs?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ ﺗﺄﺟﻴﺮ اﻟﻌﺼﻴﺎن؟
أﻳﻦ ﻣﻼﻋﺐ اﻟﺘﻨﺲ؟

Where are the tennis courts?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ ﺗﺄﺟﻴﺮ اﻟﻤﻀﺎرب؟

Can I hire rackets?

؟... ﻣﺎ اﻟﺜﻤﻦ ﻟﻤﺪة

What’s the charge per…?

 ﺳﺎﻋﺔ/ﻟﻔﺔ/ ﻳﻮم

Day / round/ hour
What’s the admission charge?
Is there a swimming pool here?

ﺑﻜﻢ اﻟﺪﺧﻮل؟

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺣﻤﺎم ﺳﻴﺎﺣﺔ ) ﺑﻴﺴﻴﻦ( ﻫﻨﺎ؟
ﻫﻞ ﻫﻮ ﻛﺸﻮف أم ﻣﻐﻄﻰ؟

Is it open- air or indoors?

ﻫﻞ ﻫﻮ ﻣﺪﻓﺄ؟

Is it heated?

 اﻟﻨﻬﺮ؟/ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ اﻻﺳﺘﺤﻤﺎم ﻓﻲ اﻟﺒﺤﻴﺮة

Can one swim in the
lake/river?
I’d like to see a boxing /
wrestling match

 ﻣﺼﺎرﻋﺔ/أرﻳﺪ ﻣﺸﺎﻫﺪة ﻣﺒﺎراة ﻣﻼﻛﻤﺔ
ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ ﺷﺮاء ﺗﺬﻛﺮﺗﻴﻦ ﻟﻲ ؟

Can you get me 2 tickets?
Is there a football ( soccer)
match any where this Friday?

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﻣﺒﺎراة ﻛﺮة ﻗﺪم ﻳﻮم اﻟﺠﻤﻌﺔ؟

ﻣﻦ ﻳﻠﻌﺐ؟

Who’s playing?

ﻫﻞ اﻟﺼﻴﺪ ﺟﻴﺪ ﻫﻨﺎ؟

Is there any good fishing
around here?

ﻫﻞ أﻧﺎ ﻣﺤﺘﺎج ﻟﺘﺮﺧﻴﺺ؟

Do I need a permit?

أﻧﻲ ﻳﻤﻜﻦ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ ﺗﺮﺧﻴﺺ؟

Where can I get one?

 ﺑﻠﻴﺎردو ﻗﺮﻳﺐ؟/ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻣﻠﻌﺐ ﺑﻮﻟﻨﺞ

Is there a bowling alley /
billiard hall near here?
On the beach

أﻳﻦ اﻟﺸﺎﻃﺊ؟

Where’s the beach?

ﻫﻞ اﻻﺳﺘﺤﻤﺎم أﻣﺎن؟

Is it safe for swimming ?

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻏﻄﺎس؟

Is there a lifeguard?

ﻫﻞ ﻫﻮ أﻣﺎن ﻷﻃﻔﺎل؟

Is it safe for children?

أﻧﻪ ﻫﺎدئ ﺟﺪا

it’s very calm
Is it a good
snorkeling?
Spoken Arabic

place

for

ﻫﻞ ﻫﻮ ﻣﻜﺎن ﻣﻨﺎﺳﺐ ﻟﻠﻐﻄﺲ؟
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Are there dangerous currents?

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﺗﻴﺎرات ﺧﻄﻴﺮة ؟
 اﻟﺠﺰر؟/ﻣﺘﻰ اﻟﻤﺪ

What time is high/ low tide?

ﻣﺎ درﺟﺔ ﺣﺮارة اﻟﻤﻴﺎﻩ؟

What’s the temperature of the
water?
I want to hire a/an/some…..

... أرﻳﺪ ﺗﺄﺟﻴﺮ

air mattress

ﻣﺮﺗﺒﺔ ﻫﻮاء

bathing hut

ﻛﺎﺑﻴﻨﺔ ﻟﺨﻠﻊ اﻟﻤﻼﺑﺲ

.ﻣﺎﻳﻮﻩ

bathing suit

ﻛﺮﺳﻲ ﺑﻼج ﻗﻤﺎش

Deck chair

أدوات ﻏﻄﺲ

Skin driving equipment

ﺷﻤﺴﻴﺔ

Sunshade

(ﺣﺰام ﻧﺠﺎة ) ﻋﻮاﻣﺔ

Swimming belt

ﺧﻴﻤﺔ

Tent
Water skis

أدوات اﻧﺰﻻق ﻋﻠﻰ اﻟﻤﺎء

 ؟... أﻳﻦ اﺳﺘﺄﺟﺮ

Where can I rent a….?

ﻣﺮﻛﺐ

Canoe

(ﻣﺮﻛﺐ ﺑﻤﻮﺗﻮر ) ﻟﻨﺶ

Motor boat

ﻣﺮﻛﺐ ﺑﻤﻘﺎدﻳﻒ

Rowing boat

ﻣﺮﻛﺐ ﺷﺮاﻋﻴﺔ

Sailing boat

ﺑﻜﻢ اﻟﺴﺎﻋﺔ؟

What’s the charge per hour?
ﺷﺎطﺊ ﺧﺎص
Private beach
Winter sports

ﻣﻤﻨﻮع اﻻﺳﺘﺤﻤﺎم
No bathing

From about mid – December until about mid – may you can ski at several locations in
Lebanon.
I want to hire a/ and some ….

... ارﻳﺪ اﺳﺘﺌﺠﺎر

Ski boots

ﺑﻮط ﺳﻜﻲ

Ski poles

ﻋﺼﻰ ﺳﻜﻲ

Skiing equipment
Skis
toboggan
Spoken Arabic

ﻣﻌﺪات ﺳﻜﻰ

ﺳﻜﻰ

زﺣﻠﻴﻘﺔ
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Camping – countryside
A sunny climate makes camping possible all year round- particularly along the
Mediterranean Coast. However, campsites and facilities are limited, so check with the
tourist office before setting out on your own. You can also camp near a house or on
private land, but get permission from the owner first, people will always be happy to
help you, and if you’re lucky they’ll even invite you in to share their meal.

ﻫﻞ ﻧﺴﺘﻄﻴﻊ أن ﻧﻌﺴﻜﺮ ﻫﻨﺎ

Can we camp here ?

أﻳﻦ ﻧﺴﺘﻄﻴﻊ أن ﻧﻌﺴﻜﺮ اﻟﻠﻴﻠﺔ؟

Where can one camp for the night?

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﻣﻌﺴﻜﺮ ﻗﺮﻳﺐ ﻣﻦ ﻫﻨﺎ؟

Is there a camping site near here?

ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﻣﻴﺎﻩ ﻟﻠﺸﺮب؟

Is there drinking water?

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ دﻛﺎن ﻓﻲ اﻟﻤﻌﺴﻜﺮ؟

Are there shopping facilities on the site?

 ﺣﻤﺎم ؟/ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ دش

Are there showers/ toilets?

؟..ﺑﻜﻢ اﻟﻠﻴﻠﺔ

What’s the charge per day…?

ﻟﺸﺨﺺ

Per person

ﻟﺴﻴﺎرة

For a car

ﻟﺨﻴﻤﺔ

For a tent
Is there a youth hostel anywhere near
here?
Do you know anyone who can put us up
for the night?

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺑﻴﺖ ﺷﺒﺎب ﻗﺮﻳﺐ؟
ﻫﻞ ﺗﻌﺮف أﺣﺪا ﻳﻘﺒﻞ أن ﻳﺴﻜﻨﻨﺎ ﻋﻨﺪﻩ اﻟﻠﻴﻠﺔ؟

Camping prohibited

ﻣﻤﻨﻮع اﻟﺘﺨﻴﻴﻢ

How far is it to …?
How far is the nest village?
Are we on the right road for…?
Where does this road lead to?
Can you show us on the map where we are?

 ؟... ﻣﺎ ﻫﻲ اﻟﻤﺴﺎﻓﺔ إﻟﻰ
ﻣﺎ ﻫﻲ اﻟﻤﺴﺎﻓﺔ إﻟﻰ اﻟﻘﺮﻳﺔ اﻟﻘﺎدﻣﺔ؟
؟.... ﻫﻞ ﻧﺤﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﻄﺮﻳﻖ اﻟﺼﺤﻴﺢ إﻟﻰ
إﻟﻰ أﻳﻦ ﻳﺆدي ﻫﺬا اﻟﻄﺮﻳﻖ ؟
أﻳﻦ ﻧﺤﻦ ﻋﻠﻰ اﻟﺨﺮﻳﻄﺔ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟

Landmarks
Airfield
Bridge
Spoken Arabic

ﻣﻄﺎر
(ﻛﻮﺑﺮي ) ﺟﺴﺮ
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Building

ﻣﺒﻨﻰ

Canal

ﻗﻨﺎة

Castle

ﻗﺼﺮ

Cliff
Copse
Crossroads
Desert
Excavations

ﺣﺎﻓﺔ اﻟﺠﺒﻞ

أﻋﺸﺎب

(ﻣﻔﺘﺮق ﻃﺮق ) ﺗﻘﺎﻃﻊ

ﺻﺤﺮاء
ﺗﻨﻘﻴﺐ ﻋﻦ اﻵﺛﺎر

Farm

ﻋﺰﺑﺔ

Ferry

ﻣﻌﺪﻳﺔ

Field

ﺣﻘﻞ

Footpath

ﺳﻜﺔ

Hamlet
Hill
House
Inn
Lake
Mound
Mountain
Mountain range

ﻗﺮﻳﺔ

ﺗﻞ

ﺑﻴﺖ

اﺳﺘﺮاﺣﺔ
ﺑﺤﻴﺮة

ﺗﻞ

ﺟﺒﻞ
ﺳﻠﺴﻠﺔ ﺟﺒﺎل

Oasis

واﺣﺔ

Path

ﺳﻜﺔ

Plain

ﺳﻬﻞ

Plantation

ﻣﺰرﻋﺔ

Pool
Railway
River
Road

Spoken Arabic

ﺑﺮﻛﺔ

ﺧﻂ ﺳﻜﺔ ﺣﺪﻳﺪ

ﻧﻬﺮ

ﻃﺮﻳﻖ
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Ruins
Sand dunes
Sea

أﻃﻼل
ﺗﻼل رﻣﻠﻴﺔ
ﺑﺤﺮ

Spring

ﻣﻨﺒﻊ

Tower

ﺑﺮج

Track

ﺳﻜﺔ

Tree

ﺷﺠﺮة

Valley

وادي

Village
Wadi

ﻗﺮﻳﺔ

وادي

Well

ﺑﺌﺮ

Wood

ﻏﺎﺑﺔ

What’s the name of this place?
How high is that mountain?

ﻣﺎاﺳﻢ ﻫﺬا اﻟﻤﻜﺎن؟

ﻣﺎارﺗﻔﺎع ﻫﺬا اﻟﺠﺒﻞ؟

Making friends
Introduction

Despite the language barrier, you’ll have no problem in striking up a conversation with
Arabs, especially when they realize that you’re a foreigner. As a matter of fact, they’ll
probably start the conversation first. Arabs are eager to help foreigners, and they’re curious
to learn about your country and way of life. It’s quite possible that a chance meeting with
an Arab will soon lead to an invitation to meet his family at home. Do accept, as such
spontaneous hospitality is sincere, and bring some sweets or flowers for the hostess.
Here are a few phrases to get you started.
How do you do? How are you?
Very well. Thank you
How’s life?
Fine thanks. And you?
May I introduce Miss…..
I’d like you to meet a friend of mine
Spoken Arabic

(ازﻳﻚ ) ﻛﻴﻔﻚ
 اﻟﺤﻤﺪ ﷲ، ﺑﺨﻴﺮ

ﻛﻴﻒ اﻟﺤﺎل؟

 وأﻧﺖ؟.ﻛﻮﻳﺲ ﺷﻜﺮا
... اﻗﺪم ﻟﻚ اﻵﻧﺴﺔ

اﺣﺐ أن ﺗﻘﺎﺑﻞ ﺻﺪﻳﻘﺎ ﻟﻲ
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Ali, this is…..

...  ﻫﺬا، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ

My name’s …..

... اﺳﻤﻲ

Glad to know you.

... ﺗﺸﺮﻓﻨﺎ

Follow -up
How long have you been here?
We’ve been here a week

ﻣﻨﺬ ﻣﺘﻰ وأﻧﺖ ﻫﻨﺎ؟

ﻧﺤﻦ ﻫﻨﺎ ﻣﻨﺬ أﺳﺒﻮع

This your first visit?

ﻫﻞ ﻫﺬﻩ أول زﻳﺎرة ﻟﻚ؟

No, we came here last year

 أﺗﻴﻨﺎ اﻟﺴﻨﺔ اﻟﻤﺎﺿﻴﺔ.ﻻ

Are you enjoying your stay?
Yes, I like …. Very much
Are you on your own?
I’m with …
My wife

ﻫﻞ أﻧﺖ ﻣﺒﺴﻮط ﻫﻨﺎ؟

 ﺗﻌﺠﺒﻨﻲ ﺟﺪا..ﻧﻌﻢ
ﻫﻞ أﻧﺖ وﺣﺪك؟
... أﻧﺎ ﻣﻊ
زوﺟﺘﻲ

My husband

زوﺟﻲ

My family

أﺳﺮﺗﻲ

My parents
Home friends
Where do you come from?
What part of …. do you come from?
I’m from …
Where are you staying?
I’m a student
What are you studying?
We’re here on holiday
I’m here on a business trip
What kind of business are you in?
Hope we’ll see you again soon
See you later/ see you tomorrow.

Spoken Arabic

واﻟﺪاي

أﺻﺤﺎﺑﻲ

ﻣﻦ أﻳﻦ ﺗﺄﺗﻲ؟
 ﺗﺄﺗﻲ؟...ﻣﻦ أي ﻣﻜﺎن ﻓﻲ

...أﻧﺎ ﻣﻦ

أﻳﻦ ﺗﺴﻜﻦ؟

أﻧﺎ ﻃﺎﻟﺐ

ﻣﺎذا ﺗﺪرس؟
(ﻧﺤﻦ ﻫﻨﺎ ﻓﻲ إﺟﺎزة ) ﻓﺮﺻﺔ

أﻧﺎ ﻫﻨﺎ ﻟﺸﻐﻞ
ﻣﺎذا ﺗﺸﺘﻐﻞ؟

أرﺟﻮ أن أراك ﻣﺮة أﺧﺮى ﻗﺮﻳﺒﺎ ان ﺷﺎء اﷲ

. أراك ﻏﺪا/اﻟﻰ اﻟﻠﻘﺎء
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The weather
The Arabs don’t talk about the weather as much as we do. But if you can’t think of a better
way to enter into conversation with someone, try……
What a lovely day!
What awful weather!
Isn’t it / hot/cold today?
The wind is very strong
What’s the temperature outside?
What’s the weather forecast?

اﻧﻪ ﻳﻮم ﺟﻤﻴﻞ
(اﻟﺠﻮ ﺳﻲء ) وﺣﺶ
 ﺑﺎردا اﻟﻴﻮم؟/اﻟﻴﺲ اﻟﺠﻮ ﺣﺎرا
اﻟﻬﻮاء ﺷﺪﻳﺪ ﺟﺪا

ﻣﺎ درﺟﺔ اﻟﺤﺮارة ﺑﺎﻟﺨﺎرج؟

ﻣﺎ ﻫﻲ اﻟﺘﺒﺆات اﻟﺠﻮﻳﺔ؟

Invitations
My wife and I would like you to dine with
us on….

..زوﺟﺘﻲ وأﻧﺎ ﻧﺤﺐ أن ﺗﺘﻌﺸﻰ ﻣﻌﻨﺎ ﻳﻮم

Can you come to dinner tomorrow night?

ﻫﻞ ﺗﺴﺘﻄﻴﻊ أن ﺗﺄﺗﻲ ﻟﻠﻌﺸﺎء ﻣﺴﺎء اﻟﻐﺪ؟

Can you join us for a drink this evening?
There’s a party. Are you coming?
That’s very kind of you
Great, I’d love to come
What time shall we come?
May I bring a friend ( male/ female)
I’m afraid we’ve got to go now
Next time you must come to visit us
Thank you very much for an enjoyable
evening
Thanks for the party it was great.

ﻫﻞ ﺗﺸﺎرﻛﻨﺎ ﻓﻲ ﻣﺸﺮوب ﻣﺴﺎء اﻟﻴﻮم؟

ﻫﻨﺎك ﺣﻔﻠﺔ ﻫﻞ ﺗﺄﺗﻲ ؟
ﻫﺬا ﻟﻄﻴﻒ ﺟﺪا ﻣﻨﻚ

 ﻳﺴﺮﻧﻲ أن أﺣﻀﺮ، ﻋﻈﻴﻢ
ﻣﺘﻰ ﻧﺄﺗﻲ ؟

 ﺻﺪﻳﻘﺘﻲ/ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ أن ﻳﺄﺗﻲ ﺻﺪﻳﻘﻲ
ﻧﺴﺘﺄذن ﻓﻲ اﻟﺮﺣﻴﻞ
اﻟﻤﺮة اﻟﻘﺎدﻣﺔ ﻳﺠﺐ أن ﺗﺄﺗﻲ ﻟﺰﻳﺎرﺗﻨﺎ

ﺷﻜﺮا ﺟﺰﻳﻼ ﻋﻠﻰ ﻫﺬﻩ اﻟﺴﻬﺮة اﻟﺠﻤﻴﻠﺔ
 ﻛﺎﻧﺖ ﻋﻈﻴﻤﺔ. ﺷﻜﺮا ﻋﻠﻰ اﻟﺤﻔﻠﺔ

Dating
Would you like a cigarette?
Have you got a light please?
Can I get you a drink?
Excuse me, could you please help me ?
I’m lost. Can you show me the way to
Spoken Arabic

ﺳﻴﺠﺎرة؟

أرﻳﺪ أن أوﻟﻊ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

ﻫﻞ أﻗﺪم ﻟﻚ ﻛﺄﺳﺎ؟

ﻫﻞ ﺗﺴﺎﻋﺪﻳﻨﻲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟
...  أرﺷﺪﻳﻨﻲ إﻟﻰ، ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ.أﻧﺎ ﺗﺎﺋﻪ
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….?
Are you waiting for someone?
Are you free this evening?
Would you like to go out with me tonight?

ﻫﻞ ﺗﻨﺘﻈﺮﻳﻦ أﺣﺪا؟
ﻫﻞ أﻧﺖ ﻓﺎﺿﻴﺔ ﻣﺴﺎء اﻟﻴﻮم؟
ﻫﻞ ﺗﺤﺒﻴﻦ اﻟﺨﺮوج ﻣﻌﻲ اﻟﻠﻴﻠﺔ؟

Would you like to go dancing?

ﻫﻞ ﺗﺤﺒﻴﻦ اﻟﺬﻫﺎب ﻟﻠﺮﻗﺺ؟

I know a good discotheque/ restaurant

 ﻣﻄﻌﻤﺎ ﺟﻴﺪا/أﻋﺮف ﻣﺮﻗﺼﺎ

Shall we go to the cinema (movies)?

ﻫﻞ ﻧﺬﻫﺐ إﻟﻰ اﻟﺴﻴﻨﻤﺎ؟

I’d love to , thank you,

 ﺷﻜﺮا،ﻧﻌﻢ أﺣﺐ

Where shall we meet?

أﻳﻦ ﻧﺘﻘﺎﺑﻞ؟

When shall I pick you up?
I’ll call for you at 8
May I take you home?
Can I see you again tomorrow
Thank you, it’s been a wonderful evening

ﻓﻲ أي ﺳﺎﻋﺔ أﻣﺮ ﻋﻠﻴﻚ ﻟﻠﺨﺮوج؟

8 ﺳﺄﺣﻀﺮ اﻟﺴﺎﻋﺔ

ﻫﻞ أوﺻﻠﻚ إﻟﻰ ﻣﻨﺰﻟﻚ؟

ﻫﻞ ﻧﺘﻘﺎﺑﻞ ﻏﺪا؟

 ﻛﺎﻧﺖ ﺳﻬﺮة ﻣﻤﺘﺎزة.ﺷﻜﺮا

I’ve enjoyed myself tremendously

أﻧﺎ اﻧﺒﺴﻄﺖ ﺟﺪا

What’s your telephone number?

ﻣﺎ ﻧﻤﺮة ﺗﻠﻴﻔﻮﻧﻚ؟

Do you live with your family?
Do you live alone?
What time do you have to be back?

Spoken Arabic

ﻫﻞ ﺗﺴﻜﻨﻴﻦ ﻣﻊ أﺳﺮﺗﻚ؟
ﻫﻞ ﺗﺴﻜﻨﻴﻦ وﺣﺪك؟
ﻣﺘﻰ ﻳﺠﺐ أن ﺗﻌﻮدي إﻟﻰ اﻟﻤﻨﺰل؟
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UNIT FIVE

SHOPPING GUIDE
This shopping guide is designed to help you find what you want with ease, accuracy and
speed. It features:
1. A list of major shops, stores and services;
2. Some general expressions required when shopping to allow you to be specific and
selective;
3. Full details of the shops and services most likely to concern you. Here you will find
advice, alphabetical lists of items and conversation charts listed under the headings
below.
bookshop
camping

Books , magazines, newspapers,
stationery
Camping supplies

clothing

Medicine, first aid , cosmetics, toilet
articles
Clothes, shoes, accessories

electrical appliances

Radios, tape recorders, shavers, records

hairdresser’s
jeweller’s

Barber’s, ladies’ hairdresser, beauty
salon
Jewellery, watches, watch repairs

laundry-dry cleaning

Usual facilities

photography

souvenirs

Cameras, accessories, films.
Developing
This is confined to basic items required
for picnics
Souvenirs, gifts, fancy goods

tobacconist’s

Smoker’s requisites

chemist’s ( pharmacy)

provisions

Advice
In Egypt and Jordan, stores are open from 8.30 a.m. to 12.30 p.m. and from 4. To 7 p.m.
on Saturdays. Although some small shops remain open on Friday, offices and department
store are closed. On Sunday the large stores are shut, but all other activities continue
normally. In Lebanon, hours vary according to the season; form November to May stores
are open from 8.30 am until 12 pm on Saturdays. During the summer months they’re open
on weekdays from 8 a.m. until 1 p.m. only and are closed on Saturdays and Sundays.
Spoken Arabic
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Souk means market in Arabic, it composed of a maze of narrow, winding alleys where all
kinds of tradesmen and artisans are grouped together.
In the souk you’ll see all sorts of jewelers and artisans at work inlaying wood with enamel
and ivory, engraving or hammering copper or making pottery. Antique dealers abound ,
and merchants sell fine rugs and brocades- all this in an atmosphere scented with
sandalwood, cinnamon and musk.
If you are interested in antiques, with a little luck you might come across an ancient coin, a
piece of Coptic cloth or a statuette dating back to the pharaohs. Be sure to demand a
museum certificate guaranteeing the authenticity of nay very old objects you buy.
Remember that selling and bargaining are Eastern customs not without a certain charm. Al
you browse through the souk, take your time and don’t hesitate to accept a cup of coffee or
mint tea offered you by a merchant.
Shops , stores and services
Wheres the nearest …?
antique shop
art gallery
bakery
bank
barber’s
bazaar
beauty salon
bookshop
butcher
candy store
chemist’s
clothing store
cobbler
dairy
dentist
department store

؟... أﻳﻦ أﻗﺮب
ﻣﺤﻞ أﻧﺘﻴﻜﺎت

ﻣﻌﺮض ﻓﻨﻮن

ﻣﺨﺒﺰ
ﺑﻨﻚ

ﺣﻼق

(ﺑﺎزار ) ﺳﻮق

ﺻﺎﻟﻮن ﺗﺠﻤﻴﻞ

ﻣﻜﺘﺒﺔ

(ﺟﺰار ) ﻟﺤﺎم
(ﻣﺤﻞ ﺣﻠﻮﻳﺎت ) ﻣﻠﺒﺲ

(أﺟﺰﺧﺎﻧﻪ ) ﻓﺮﻣﺎﺷﻴﺔ
ﻣﺤﻞ ﻣﻼﺑﺲ

(ﺟﺰﻣﺠﻲ ) ﻛﻨﺪرﺟﻲ
ﻣﺤﻞ أﻟﺒﺎن

ﻃﺒﻴﺐ أﺳﻨﺎن

ﻣﺤﻞ ﻛﺒﻴﺮ

doctor

دﻛﺘﻮر

Spoken Arabic
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dressmaker

ﺧﻴﺎﻃﺔ

drugstore

(أﺟﺰﺧﺎﻧﻪ ) ﻓﺮﻣﺎﺷﻴﺔ

dry cleaner

ﻣﺤﻞ ﺗﻨﻈﻴﻒ ﻣﻼﺑﺲ

fishmonger
florist
furrier
green grocer
grocery
hairdresser’s ( ladies)
hardware store

ﻣﺤﻞ ﺳﻤﻚ
ﻣﺤﻞ زﻫﻮر
ﻣﺤﻞ ﻓﺮو

ﺧﻀﺮي
ﺑﻘﺎل

ﺻﺎﻟﻮن ﺗﺠﻤﻴﻞ
ﻣﺤﻞ أدوات ﻣﻨﺰﻟﻴﺔ

hat shop

ﻣﺤﻞ ﺑﺮاﻧﻴﻂ

hospital

ﻣﺴﺘﺸﻔﻰ

ironmonger

ﻣﺤﻞ أدوات ﻣﻨﺰﻟﻴﺔ

jeweller

ﺟﻮاﻫﺮ ﺟﻲ

laundry

ﻋﺴﻴﻞ وﻣﻜﻮة

leather – goods store
market
milliner

ﻣﺤﻞ ﻣﺼﻨﻮﻋﺎت ﺟﻠﺪﻳﺔ

ﺳﻮق

ﺻﺎﻧﻌﺔ ﺑﺮاﻧﻴﻂ

newsagent

ﺑﺎﺋﻊ ﺟﺮاﺋﺪ

newsstand

ﻛﺸﻚ ﺟﺮاﺋﺪ

optician
pastry shop
perfumery
photographer
photo shop

(ﻣﺤﻞ ﻧﻈﺎرات ) ﻋﻮﻳﻨﺎت

ﺣﻠﻮاﻧﻲ

ﻣﺤﻞ ﻋﻄﻮر
ﻣﺼﻮر
ﻣﺤﻞ ﺗﺼﻮﻳﺮ

police station

ﻗﺴﻢ ﺑﻮﻟﻴﺲ

post office

ﻣﻜﺘﺐ ﺑﺮﻳﺪ

shoemaker ( repairs)

Spoken Arabic

(ﺟﺰﻣﺠﻲ ) ﻛﻨﺪرﺟﻲ
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shoe shop
souvenir shop
sporting goods shop

(ﻣﺤﻞ ﺟﺰم ) أﺣﺬﻳﺔ
ﻣﺤﻞ ﺳﻮﻓﻨﻴﺮ
ﻣﺤﻞ أدوات رﻳﺎﺿﻴﺔ

ﻣﻜﺘﺒﺔ

stationer
supermarket
sweet shop
tailor
tobacconist
travel agent

ﺳﻮﺑﺮ ﻣﺎرﻛﺖ

(ﻣﺤﻞ ﺣﻠﻮﻳﺎ ) ﻣﻠﺒﺲ

(ﺗﺮزي ) ﺧﻴﺎط
(ﻣﺤﻞ ﺳﺠﺎﻳﺮ ) دﺧﺎن

ﻣﻜﺘﺐ ﺳﻴﺎﺣﻲ
ﺧﻀﺮي

vegetable store
veterinarian

ﻃﺒﻴﺐ ﺑﻴﻄﺮي

watchmaker

ﻣﺤﻞ ﺳﺎﻋﺎت

General expressions
Here are some expressions which will be useful to you when you’re out shopping.
Where?
Where’s a good ….?
Where can I find a …?
Where do they sell…..?
Can you recommend an
inexpensive ….?
Where is the main shopping
area?

 ﺟﻴﺪ؟... أﻳﻦ ﻳﻮﺟﺪ
؟... أﻳﻦ أﺟﺪ
؟.. أﻳﻦ ﻳﺒﺎع

 رﺧﻴﺺ؟... ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﻨﺼﺤﻨﻲ ﺑ ـ
أﻳﻦ ﻣﺮﻛﺰ اﻟﻤﺤﻼت اﻟﺮﺋﻴﺴﻲ؟

How far is it from here?

ﻣﺎ ﺑﻌﺪﻩ ﻋﻦ ﻫﻨﺎ؟

How do I get there?

ﻛﻴﻒ أﺻﻞ إﻟﻴﻪ؟

Service
Can you help me ?
I’m just looking around
I want…
Spoken Arabic

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ ﻣﺴﺎﻋﺪﺗﻲ ؟
اﻧﻨﻲ اﺗﻔﺮج ﻓﻘﻂ

... أرﻳﺪ
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Can you show me some…
Have you any …?

؟... ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﺮﻳﻨﻲ
؟... ﻫﻞ ﻋﻨﺪك

That one
Can you show me that one?
It’s over there

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ أرﻳﻨﻲ ﻫﺬا
اﻧﻪ ﻫﻨﺎك

Defining the article
I want a … one
big

... أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ
ﻛﺒﻴﺮ

coloured

ﻣﻠﻮن

dark

ﻏﺎﻣﻖ

good

ﺟﻴﺪ

heavy

ﺛﻘﻴﻞ

large

ﻛﺒﻴﺮ

fight ( weight)

ﺧﻔﻴﻒ

light ( colour)

ﻓﺎﺗﺢ

long

ﻃﻮﻳﻞ

round

ﻣﻴﺘﺪﻳﺮ

short

ﻗﺼﻴﺮ

small

ﺻﻐﻴﺮ

square

ﻣﺮﺑﻊ

I don’t want anything too
expensive

ﻻ أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻏﺎﻟﻴﺎ

Preference
Can you show me some
more?
Haven’t you anything…?
Cheaper/better/
larger/smaller

Spoken Arabic

أرﻳﺪ أن أرى ﺷﻴﺌﺎ آﺧﺮ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
؟... ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺷﻲء

 أﺻﻐﺮ/ أﻛﺒﺮ/ أﺣﺴﻦ/أرﺧﺺ
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How much
How much is this?
I don’t understand. Please
write it down
I don’t want to spend more
than….

ﺑﻜﻢ ﻫﺬا ؟
. ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻛﺘﺐ ﻟﻲ اﻟﺜﻤﻦ. ﻻ أﻓﻬﻢ
... ﻻ أرﻳﺪ أن أدﻓﻊ أﻛﺜﺮ ﻣﻦ

Decision
That is just what I want
No. I don’t like it
I’ll take it

ﻫﺬا ﻫﻮ اﻟﻤﻄﻠﻮب
 ﻻ ﺗﻌﺠﺒﻨﻲ،ﻻ

ﺳﺄﺧﺬﻫﺎ

ordering
Can you order it for me?
How long will it take?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﻮﺻﻲ ﻋﻠﻴﻬﺎ ﻟﻲ؟
ﻣﺘﻰ ﺗﻜﻮن ﺟﺎﻫﺰة؟

Delivery
I’ll take it with me
Deliver it to the ….. hotel
Please send it to this address
Will I have any difficulty
with the customs?

ﺳﺂﺧﺬﻫﺎ ﻣﻌﻲ

.. وﺻﻠﻬﺎ إﻟﻰ ﻓﻨﺪق
ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ ارﺳﻠﻬﺎ اﻟﻰ ﻫﺬا اﻟﻌﻨﻮان

ﻫﻞ ﺳﺄﺟﺪ ﺻﻌﻮﺑﺔ ﻓﻲ اﻟﺠﻤﺮك؟

Paying
How much is it?

ﺑﻜﻢ؟
ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ اﻟﺪﻓﻊ ﺑﺸﻴﻜﺎت ﺳﻴﺎﺣﻴﺔ؟

Can I pay by traveller’s
cheque?
Do you accept dollars/
pounds/credit cards?
Haven’t you made a mistake
in the bill?

 ﺑﻄﺎﻗﺎت اﻟﺮﺻﻴﺪ؟/ اﻟﺠﻨﻴﻬﺎت/ﻫﻞ ﺗﻘﺒﻞ اﻟﺪوﻻرات

Can I have a receipt please?

.أرﻳﺪ ﻓﺎﺗﻮرة ) إﻳﺼﺎل( ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

أﻻ ﺗﻮﺟﺪ ﻏﻠﻄﺔ ﻓﻲ اﻟﻔﺎﺗﻮرة؟

Anything else?
No , thanks , that’s all
Yes, I want ….
Thank you. Good – bye

Spoken Arabic

 ﻳﻜﻔﻲ ﻫﺬا،ﻻ ﺷﻜﺮا
.. أرﻳﺪ، ﻧﻌﻢ

 ﻣﻊ اﻟﺴﻼﻣﺔ. ﺷﻜﺮا
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Dissatisfied
Can you please exchange
this?
I want to return this
I’d like a refund
Here’s the receipt
Can I help you?
What … would you like ?
Colour/shape
Quality/ quantity
I’m sorry. We haven’t any
We’re out of stock.
Shall we order it for you?
Will you take it with you or
shall we send it?
Anything else?
That’s … please
We don’t accept ……
Credit cards
Traveller’s cheques
Personal cheques

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ ﺗﻐﻴﻴﺮ ﻫﺬا ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ؟
أرﻳﺪ إرﺟﺎع ﻫﺬا
ارﻳﺪ اﺳﺘﺮداد اﻟﺜﻤﻦ
ﻫﺬا ﻫﻮ اﻻﻳﺼﺎل
ﻫﻞ أﺳﺘﻄﻴﻊ ﻣﺴﺎﻋﺪﺗﻚ؟
 ﺗﺮﻳﺪ؟... أي

 ﺷﻜﻞ/ﻟﻮن
ﻧﻮع ﻛﻤﻴﺔ

 ﻟﻴﺲ ﻋﻨﺪي ﻣﻨﻪ.آﺳﻒ

ﻟﻘﺪ اﻧﺘﻬﻰ ﻣﺎ ﻛﺎن ﻋﻨﺪﻧﺎ ﻣﻨﻪ

ﻫﻞ ﻧﻮﺻﻲ ﻟﻚ ﻋﻠﻴﻪ؟

ﻫﻞ ﺗﺄﺧﺬﻩ ﻣﻌﻚ أم ﻳﺠﺐ أن ﻧﺮﺳﻠﻪ ﻟﻚ؟

أي ﺷﻲء آﺧﺮ؟
 )اﻟﺜﻤﻦ( ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ...

... ﻻ ﻧﻘﺒﻞ

ﺑﻄﺎﻗﺎت اﻟﺮﺻﻴﺪ
اﻟﺸﻴﻜﺎت اﻟﺴﻴﺎﺣﻴﺔ

اﻟﺸﻴﻜﺎت اﻟﺨﺎﺻﺔ

Bookshop – stationer’s - newsstand
In the Middle East, bookshops and stationers may be combined or separate. Newspapers
and magazines may be sold in bookshops, in kiosks or at the stationer’s.
Where’s the nearest…?

؟... أﻳﻦ أﻗﺮب

Bookshop

ﻣﻜﺘﺒﺔ

Stationer’s

ﻣﺤﻞ أدوات ﻛﺘﺎﺑﺔ

Newsstand

ﻛﺸﻚ ﺟﺮاﺋﺪ

I want to buy a /an/ some ….
Address book
Ball – point pen
Spoken Arabic

... أرﻳﺪ ﺷﺮاء
دﻓﺘﺮ ﻋﻨﺎوﻳﻦ

ﻗﻠﻢ ﺣﺒﺮ ﺟﺎف
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Book

ﻛﺘﺎب

Box of paints

ﻋﻠﺒﺔ أﻟﻮان

Carbon paper

ورق ﻛﺮﺑﻮن

Cellophane tape
Crayons
Dictionary

ﺷﺮﻳﻂ ﻻﺻﻖ

أﻗﻼم أﻟﻮان
ﻗﺎﻣﻮس

Arabic – English

ﻋﺮﺑﻲ – اﻧﺠﻠﻴﺰي

English – Arabic

اﻧﺠﻠﻴﺰي – ﻋﺮﺑﻲ

Pocket dictionary
Drawing paper
Drawing pins
Envelopes
Eraser
Fountain pen
Glue
Grammar book
Guide book
Ink
Black/red/blue
Labels
Magazine
Map

ﻗﺎﻣﻮس ﻟﻠﺠﻴﺐ

ورق رﺳﻢ

دﺑﺎﺑﻴﺲ رﺳﻢ

ﻇﺮوف
(اﺳﺘﻴﻜﺔ ) ﻣﻤﺤﺎة
ﻗﻠﻢ ﺣﺒﺮ

ﺻﻤﻎ

ﻛﺘﺎب ﻧﺤﻮ
دﻟﻴﻞ ﺳﻴﺎﺣﻲ

ﺣﺒﺮ

 أزرق/ اﺣﻤﺮ/أﺳﻮد
ﺑﻄﺎﻗﺎت

ﻣﺠﻠﺔ

ﺧﺮﻳﻄﺔ

Map of the town

ﺣﺮﻳﻄﺔ ﻟﻠﻤﺪﻳﻨﺔ

Road map

ﺧﺮﻳﻄﺔ ﻟﻠﻄﺮق

Newspaper
American/ English
Notebook
Note paper

Spoken Arabic

ﺟﺮﻳﺪة

 اﻧﺠﻠﻴﺰي/اﻣﺮﻳﻜﺎﻧﻲ
(ﻣﻔﻜﺮة ) ﺑﻠﻮك ﻧﻮت

ورق ﺧﻄﺎﺑﺎت
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Paperback
Paper napkins
Pen
Pencil
Pencil sharpener
Playing cards
Postcards
Refill ( for a pen)
Rubber
Rubber bands
Ruler
Sketching block
Stamps

ﻛﺘﺎب ﺟﻴﺐ
ﻓﻮط ورق
ﻗﻠﻢ ﺣﺒﺮ

ﻗﻠﻢ رﺻﺎص

ﺑﺮاﻳﺔ

(ورق ﻟﻌﺐ ) ﻛﻮﺗﺸﻴﻨﺔ
ﻛﺮوت ﺑﻮﺳﺘﺎل
اﻧﺒﻮﺑﺔ ﺣﺒﺮ ﺟﺎف

(اﺳﺘﻴﻜﺔ ) ﻣﻤﺤﺎة
اﺳﺘﻴﻚ

ﻣﺴﻄﺮة

ﻛﺮاس ﺳﻜﺘﺶ
ﻃﻮاﺑﻊ ﺑﺮﻳﺪ

String

(ﺧﻴﺪ ) دوﺑﺎر

Thumb tacks

دﺑﺎﺑﻴﺲ رﺳﻢ

Tissue paper
Typewriter ribbon
Typing paper
Wrapping paper
Writing pad

ورق ﻛﻠﻴﻨﻜﺲ
ﺷﺮﻳﻂ ﻷﻟﺔ ﻛﺎﺗﺒﺔ

ورق ﻷﻟﺔ ﻛﺎﺗﺒﺔ
ورق ﻟﻒ
ﺑﻠﻮك ورق

Where’s the guidebook
section?

أﻳﻦ ﻗﺴﻢ اﻟﺪﻟﻴﻞ اﻟﺴﻴﺎﺣﻴﻰ؟

Where do you keep the
English books?

أﻳﻦ ﻗﺴﻢ اﻟﻜﺒﺖ اﻻﻧﺠﻠﻴﺰﻳﺔ؟

Camping
I’d like a/an/some …..
Axe

... أرﻳﺪ
ﺑﺎﻟﻄﺔ

Bottle- opener

ﻓﺘﺎﺣﺔ زﺟﺎﺟﺎت

Bucket

(ﺟﺮدل )ﺳﻄﻞ

Spoken Arabic
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Butane gas

أﻧﺒﻮﺑﺔ ﺑﻮﺗﺎﺟﺎز

Camp cot

ﺳﺮﻳﺮ ﻟﻠﺴﻔﺮ

Camping equipment
Can opener
Candles

ﻣﻌﺪات ﺗﺨﻴﻴﻢ
ﻓﺘﺎﺣﺔ ﻋﻠﺐ

ﺷﻤﻊ

(folding) chair

(ﻛﺮﺳﻲ ) ﺑﻼج

Compass

(ﺑﺮﺟﻞ ) ﺑﻴﻜﺎر

Corkscrew

ﺑﺮﻳﻤﺔ ﻟﻔﺘﺢ اﻟﺰﺟﺎﺟﺎت

Crockery

أﻃﺒﺎق

Cutlery

ﻓﻀﻴﺔ

First-aid kit

ﻋﻠﺒﺔ اﺳﻌﺎﻓﺎت أوﻟﻴﺔ

Flashlight

ﺑﻄﺎرﻳﺔ

Frying pan

ﻃﺎﺳﺔ

Groundsheet
Hammer

ﺧﻴﻤﺔ

ﺷﺎﻛﻮش

Hammock

ﺳﺮﻳﺮ ﻣﻌﻠﻖ

Ice-bag

ﻛﻴﺲ ﺛﻠﺞ

Kerosene

ﻛﻴﺮوﺳﻴﻦ

Kettle

ﻏﻼﻳﺔ

Lamp

ﻟﻤﺒﺔ

Lantern

ﻣﺼﺒﺎح

Matches

(ﻛﺒﺮﻳﺖ ) ﺷﺤﻴﻄﺔ

Mattress

ﻣﺮﺗﺒﺔ

Methylated spirits

ﻛﺤﻮل

Mosquito net

ﻧﺎﻣﻮﺳﻴﺔ

Paraffin
Penknife
Picnic case

Spoken Arabic

ﻛﻴﺮوﺳﻴﻦ
ﻣﻄﻮة

ﺻﻨﺪوق ﻟﻠﺮﺣﻼت
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Primus stove
Rope
Rucksack
Saucepan
Screwdriver

واﺑﻮر ﺟﺎز
ﺣﺒﻞ
ﺷﻨﻄﺔ ﻟﻠﻈﻬﺮ

ﺣﻠﺔ

ﻣﻔﻚ

Sheath knife

ﻣﻄﻮاة

Sleeping bag

ﻛﻴﺲ ﻟﻠﻨﻮم

Stove
(Folding) table
Tent

ﻓﺮن

(ﺗﺮاﺑﻴﺰة ) ﻃﺎوﻟﺔ ) ﻟﻠﺒﻼج

ﺧﻴﻤﺔ

Tent pegs

أوﺗﺎد ﺧﻴﻤﺔ

Tent poles

ﻋﻮاﻣﻴﺪ ﺧﻴﻤﺔ

Thermos flask ( bottle)
Tin opener
Tongs
Torch
Water carrier
Wood alcohol

ﺗﺮﻣﻮس

ﻓﺘﺎﺣﺔ ﻋﻠﺐ
زرادﻳﺔ

ﺑﻄﺎرﻳﺔ
ﺣﺎﻣﻞ ﻟﻠﻤﺎء

ﻛﺤﻮل

Crockery
Cups
Food box
Plates
Saucers

ﻓﻨﺎﺟﻴﻞ

ﻋﻠﻴﺔ ﻃﻌﺎم
أﻃﺒﺎق

أﻃﺒﺎق ﻟﻠﻔﺮن

Cutlery
Forks

ﺷﻮك

Knives

ﺳﻜﺎﻛﻴﻦ

Spoons

ﻣﻼﻋﻖ

( made of ) plastic

Spoken Arabic

ﺑﻼﺳﺘﻴﻚ
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( made of ) stainless steel

ﻣﻌﺪﻧﻴﺔ

Chemist’s ( drugstore)
In the Middle East, chemists normally don’t stock the great range of goods that you’ll
find in England or the U.S. in the window you’ll see a notice telling you where the
nearest all night chemist’s is.
For reading ease, this section has been divided into two parts:
1. Pharmaceutical – medicine, first aid etc.
2. Toiletry – toilet articles, cosmetics
General
Where’s the nearest
chemist’s?
What time does the chemist
open/close?

أﻳﻦ أﻗﺮب أﺟﺰﺧﺎﻧﺔ ) ﻓﺮﻣﺎﺷﻴﺔ(؟
 ﺗﻘﻔﻞ اﻻﺟﺰﺧﺎﻧﺔ )اﻟﻔﺮﻣﺎﺷﻴﺔ(؟/ ﻣﺘﻰ ﺗﻔﺘﺢ

Part 1- Pharmaceutical
I want something for…..
Can you recommend
something for …
a cold/ a cough
a hangover
sunburn
travel sickness
can you make up this
prescription?

... ارﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻟـ

؟... ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﻨﺼﺤﻨﻲ ﺑﺸﻲء ﻟـ

 ﺳﻌﺎل/ ﺑﺮد
دوﺧﺔ

ﺿﺮﻳﺔ ﺷﻤﺲ
دوار اﻟﺴﻔﺮ

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﺠﻬﺰ ﻟﻲ ﻫﺬﻩ اﻟﺮوﺷﻴﺘﺔ؟

shall I wait?

ﻫﻞ أﻧﺘﻈﺮ؟

when shall I come back?

ﻣﺘﻰ أرﺟﻊ؟

can I get it without a
prescription?
Can I have a/an/some…
antiseptic cream
band – aids
bandage
chlorine tablets
corn plasters

Spoken Arabic

ﻫﻞ ﻳﺒﺎع ﺑﻼ روﺷﻴﺘﺔ؟
... أرﻳﺪ

ﻛﺮﻳﻢ ﻣﻄﻬﺮ
ﺷﺮﻳﻂ ﻻﺻﻖ

رﺑﺎط – ﺷﺎش

ﺣﺒﻮب ﻛﻠﻮر
ﺷﺮﻳﻂ ﻟﻠﻜﺎﻟﻮ
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cotton wool

ﻗﻄﻦ ﻃﺒﻲ

cough drops

ﻧﻘﻂ ﻟﻠﺴﻌﻠﺔ

diabetic lozenges
disinfectant
ear drops

ﺳﻜﺎرﻳﻦ

ﻣﻄﻬﺮ

ﻧﻘﻂ ﻟﻸذن

elastoplast

ﺷﺮﻳﻂ ﻻﺻﻖ

eye drops

ﻗﻄﺮة ﻟﻠﻌﻴﻮن

flea powder

ﺑﻮدرة ﻟﻠﺒﺮاﻏﻴﺚ

gargle

ﻏﺮﻏﺮة

gauze

ﺷﺎش

insect lotion
insect repellent
iodine
laxative
mouthwash
quinine tablets
sanitary napkins

ﻟﻮﺳﻴﻮن ﺿﺪ اﻟﺤﺸﺮات

ﻃﺎرد ﻟﻠﺤﺸﺮات
ﻳﻮد

ﻣﻠﻴﻦ

ﻏﺴﻴﻞ ﻟﻠﻔﻢ

أﻗﺮاص ﻛﻴﻨﻴﻦ

ﻓﻮط ورق ﻃﺒﻲ

sleeping pills

ﺣﺒﻮب ﻣﻨﻮﻣﺔ

stomach pills

أﻗﺮاص ﻟﻠﻬﻀﻢ

thermometer

ﺗﺮﻣﻮﻣﺘﺮ

throat lozenges
tissues

أﻗﺮاص ﻟﻠﺰور

ﻏﻴﺎرات

tranquillizers

أﻗﺮاص ﻣﻬﺪﺋﺔ

vitamin pills

أﻗﺮاص ﻓﻴﺘﺎﻣﻴﻦ

I’d like a/an/some…

...أرﻳﺪ

acne cream

ﻛﺮﻳﻢ ﻟﺤﺐ اﻟﺸﺒﺎب

after – shave lotion

ﻟﻮﺳﻴﻮن ﺑﻌﺪ اﻟﺤﻼﻗﺔ

astringent

Spoken Arabic

ﻗﺎﺑﺾ
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bath salts
cologne
cream
cleansing cream
cold cream
cuticle cream

أﻣﻼح ﻟﻠﺤﻤﺎم
ﻛﻠﻮﻧﻴﺎ
ﻛﺮﻳﻢ

ﻛﺮﻳﻢ ﻟﻠﺘﻨﻈﻴﻒ

ﻛﻮﻟﺪ ﻛﺮﻳﻢ

ﻛﺮﻳﻢ ﻟﺴﻄﺢ اﻟﺠﻠﺪ

foundation

ﻛﺮﻳﻢ أﺳﺎﺳﻲ

moisturizing cream

ﻛﺮﻳﻢ ﻣﺮﻃﺐ

night cream
deodorant
emery board
eye pencil
eye shadow

ﻛﺮﻳﻢ ﻟﻠﻴﻞ

ﻣﺰﻳﻞ ﻟﺮاﺋﺤﺔ اﻟﻌﺮق
ﻣﺒﺮد أﻇﺎﻓﺮ ﻛﺮﺗﻮن

ﻗﻠﻢ ﻛﺤﻞ ﻟﻠﻌﻴﻦ
ﻇﻞ ﻟﻠﻐﻴﻮن

face flannel

ﻓﻮﻃﺔ ﻟﺘﻨﻈﻴﻒ اﻟﻮﺟﻪ

face powder

ﺑﻮدرة ﻟﻠﻮﺟﻪ

foot cream/ powder

 ﺑﻮدرة ﻟﻠﻘﺪم/ﻛﺮﻳﻢ

hand cream/ lotion

 ﻟﻮﺳﻴﻮن ﻟﻠﻴﺪ/ﻛﺮﻳﻢ

kleenex

ﻛﻠﻴﻨﻜﺲ

lip salve

ﻣﻠﻮن ﻟﻠﺸﻔﺎﻳﻒ

lipstick

روج ﻟﻠﺸﻔﺎﻳﻒ

make-up remover pads
mascara

ﻗﺼﺎﺋﺺ ﻣﺰﻳﻠﺔ ﻟﻠﺘﻮاﻟﻴﺖ

ﻛﺤﻞ

nail brush

ﻓﺮﺷﺎة ﻟﻸﻇﺎﻓﻴﺮ

nail clippers

أﺻﺎﻓﺔ ﻟﻸﻇﺎﻓﻴﺮ

nail file
nail polish
nail polish remover
nail scissors

Spoken Arabic

ﻣﺒﺮد أﻇﺎﻓﻴﺮ

ﻣﻠﻤﻊ ﻟﻸﻇﺎﻓﻴﺮ
ﻣﺰﻳﻞ ﻟﻠﻮن اﻷﻇﺎﻓﺮ

ﻣﻘﺺ ﻟﻸﻇﺎﻓﻴﺮ
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oil

زﻳﺖ

perfume

ﻋﻄﺮ

powder

ﺑﻮدرة

powder puff

ﺑﺨﺎﺧﺔ ﺑﻮدرة

razor blades

أﻣﻮاس ﺣﻼﻗﺔ

rouge
shampoo
shaving brush
shaving cream
shaving soap

أﺣﻤﺮ ﺷﻔﺎة

ﺷﺎﻣﺒﻮ
ﻓﺮﺷﺎة ﻟﻠﺤﻼﻗﺔ

ﻛﺮﻳﻢ ﻟﻠﺤﻼﻗﺔ

ﺻﺎﺑﻮن ﻟﻠﺤﻼﻗﺔ

soap

ﺻﺎﺑﻮن

sponge

ﺳﻔﻨﺠﺔ

sun- tan cream/oil
talcum powder
toilet paper

 زﻳﺖ ﻟﻠﺸﻤﺲ/ﻛﺮﻳﻢ
ﺑﻮدرة ﺗﻠﻚ

ورق ﺗﻮاﻟﻴﺖ

toilet water

ﻣﺎء ﻟﻠﺘﻮاﻟﻴﺖ

tooth brush

ﻓﺮﺷﺎة ﻟﻸﺳﻨﺎن

toothpaste
towel
wash cloth

ﻣﻌﺠﻮن ﻟﻸﺳﻨﺎن
ﻓﻮﻃﺔ
ﻓﻮﻃﺔ ﻟﺘﻨﻈﻴﻒ اﻟﻮﺟﻪ

For your hair
brush

ﻓﺮﺷﺎة

colouring

ﺻﺒﻐﺔ

comb

ﻣﺸﻂ

curlers
grips
lacquer
( bobby) pins

Spoken Arabic

ﻟﻔﺎﺋﻒ ﻟﻠﺘﻤﻮﻳﺞ

(ﻣﺎﺳﻜﺎت ) ﺑﻨﺲ
(ﺣﺎﻓﻆ اﻟﺘﺴﺮﻳﺤﺔ ) ﻻﻛﻴﺔ

دﺑﺎﺑﻴﺲ ﻟﻠﺸﻌﺮ
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ﺳﺎﺋﻞ ﻟﻠﺘﺴﺮﻳﺢ

setting lotion
Clothing

If you want to buy something specific, prepare yourself in advance. Get some idea of the
colour, material and size you want. They’re all listed in the next few pages.
General

..... ارﻳﺪ

I’d like ….

 ﺳﻨﻮات10  ﻟﺒﻨﺖ ﻋﻤﺮﻩ/  ﻟﻮﻟﺪ... أرﻳﺪ

I want … for a 10 year –old
boy/girl
I want something like this

أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻣﺜﻞ ﻫﺬا
ﻳﻌﺠﺒﻨﻲ ﻣﺎ ﻓﻲ اﻟﻔﻴﺘﺮﻳﻨﺔ

I like the one in the window

ﺑﻜﻢ اﻟﻤﺘﺮ ﻣﻦ ﻫﺬا؟

How much is that per metre?
1 centimetre = 0.39 in.
1 metre
= 39.37 in
10 metres
= 32.81 ft.

1 inch = 2.54 cm
1 foot = 30.5 cm
1 yard = 0.91 m.

Colour
I want something in ……
I want a darker/ lighter shade
I want something to match
this
I don’t like the colour
beige

.... ارﻳﺪ ﻟﻮن
 أﻓﺘﺢ/ أرﻳﺪﻩ أﻏﻤﻖ

أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻳﻨﺎﺳﺐ ﻫﺬا

ﻻ ﻳﻌﺠﺒﻨﻲ اﻟﻠﻮن
ﺑﻴﺞ

black

أﺳﻮد

blue

أزرق

brown
cream
emerald

ﺑﻨﻲ

ﻛﺮﻳﻢ
أﺧﻀﺮ زﻣﺮدي

golden

ذﻫﺒﻲ

green

أﺧﻀﺮ

grey

رﻣﺎدي

orange

ﺑﺮﺗﻘﺎﻟﻲ

pink
purple
Spoken Arabic

وردي

ﺑﻨﻔﺴﺠﻲ
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red
scarlet
silver

أﺣﻤﺮ
(أﺣﻤﺮ ﻏﺎﻣﻖ ) ﻧﺒﻴﺬي
ﻓﻀﻲ

white

أﺑﻴﺾ

yellow

أﺻﻔﺮ

lined /ruled
dotted

ﻣﺨﻄﻂ
ﻣﻨﻘﻂ

Material
have you anything in…..?
is that ….?
hand – embroidered
hand – made
made here

؟... ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﻗﻤﺎش
؟.... ﻫﻞ ﻫﺬا
ﻣﺸﻐﻮل ﺑﺎﻟﻴﺪ

ﺷﻐﻞ ﻳﺪ

ﻣﺼﻨﻮع ﻫﻨﺎ

What it made of ?
brocade

ﺑﺮوﻛﺎر

cambric

ﺗﻴﻞ ﺧﻔﻴﻒ

camel hair

وﺑﺮ اﻟﺠﻤﻞ

chiffon
corduroy
cotton
damask
felt
flannel
gabardine
lace
leather
linen
pique
Spoken Arabic

ﺷﻴﻔﻮن

ﻗﻄﻴﻔﺔ ﻣﻀﻠﻌﺔ

ﻗﻄﻦ

دﻣﺎﺳﻴﺔ
ﺟﻮخ
ﻓﺎﻧﻠﺔ

ﺟﺒﺮدﻳﻦ
داﻧﺘﻴﻞ

ﺟﻠﺪ
(ﻛﺘﺎن ) ﺗﻴﻞ
ﻗﻄﻦ
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poplin

ﺑﻮﺑﻠﻴﻦ

rayon

ﺣﺮﻳﺮ ﺻﻨﺎﻋﻲ

rubber

ﻛﺎوﺗﺶ

silk

ﺣﺮﻳﺮ

suede

ﺷﺎﻣﻮا

taffeta
terrycloth
velvet
wool

ﺗﻔﺘﺎﻩ

ﻗﻤﺎش ﻣﺴﺎﻣﻲ
ﻗﻄﻴﻔﺔ

ﺻﻮف

Size
I take size …

... ﻣﻘﺎﺳﻲ

could you measure me?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ أن ﺗﻘﻴﺲ ﻟﻲ؟

I don’t know your sizes

ﻻ أﻋﺮف ﻣﻘﺎﺳﺎﺗﻜﻢ

A good fit?
Can I try this on?
Where’s the fitting room?
Is there a mirror
It fits very well
It doesn’t fit
It’s too….

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻦ أن أﻗﻴﺲ ﻫﺬا؟

أﻳﻦ ﺣﺠﺮة اﻟﻘﻴﺎس؟
ﻫﻞ ﺗﻮﺟﺪ ﻣﺮاﻳﺔ؟

اﻟﻤﻘﺎس ﻣﻀﺒﻮط ﺟﺪا

اﻟﻤﻘﺎس ﻟﻴﺲ ﻣﻀﺒﻮﻃﺎ

...  ﺟﺪا... أﻧﻪ

Short /long

 ﻃﻮﻳﻞ/ ﻗﺼﻴﺮ

Tight/loose

 واﺳﻊ/ﺿﻴﻖ

How long will it take to
altar?

ﻣﺘﻰ ﻳﻨﺘﻬﻲ اﻟﺘﺼﻠﻴﺢ؟

Shoes
I’d like a pair of ….
Shoes / sandals/boots
These are too…
Narrow/wide
Spoken Arabic

.... أرﻳﺪ

 ﺑﻮط/ ﺻﻨﺪل/ ﺣﺬاء
ﺟﺪا... أﻧﻪ

 واﺳﻊ/ﺿﻴﻖ
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 ﺻﻐﻴﺮ/ﻛﺒﻴﺮ

Large/Small

ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﻣﻘﺎس أﻛﺒﺮ؟

Do you have a larger size?

أرﻳﺪ ﻣﻘﺎس أﺻﻐﺮ

I want a smaller size

.... ﻫﻞ ﻋﻨﺪ ﻟﻮن

Do you have the same in..?

 ﺑﻴﺞ/ ﺑﻨﻲ

Brown/beige

 أﺑﻴﺾ/أﺳﻮد

Black /white
Shoes worn out? Here’s the key to getting them fixed again …
Can you repair these shoes?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ إﺻﻼح ﻫﺬا اﻟﺤﺬاء؟

Can you stitch these shoes?

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ ﺗﺨﻴﻴﻂ ﻫﺬا؟

I want new soles and heels

أرﻳﺪ ﻧﻌﻞ وﻛﻌﺐ ﺟﺪﻳﺪﻳﻦ

When will they be ready?

ﻣﺘﻰ ﺗﻜﻮن ﺟﺎﻫﺰة؟

Cloths and accessories
I’d like a/an/ some…..
bath robe

... أرﻳﺪ
ﺑﺮﻧﺲ

bathing cap

ﺑﻮﻧﻴﻪ ﻟﻠﺒﺤﺮ

bathing suit

(ﺑﺪﻟﺔ ﺑﺤﺮ ) ﻣﺎﻳﻮﻩ

blazer

ﺟﺎﻛﺘﻪ ﺑﻴﺰر

blouse

ﻗﻤﻴﺺ ﺣﺮﻳﻤﻲ

boots
bow tie
bra
braces ( Br.)
briefs
cap

ﺑﻮط
ﻛﺮاﻓﺎﺗﻪ ﺑﺎﺑﻴﻮن
(ﺣﺎﻣﻞ ﺻﺪر ) ﺳﻮﺗﻴﺎن
ﺣﻤﺎﻻت
(ﻟﺒﺎﺳﺎت ) ﺷﻨﺎﺗﻴﻦ
ﻛﺎﺳﻜﺘﺔ

cape

(ﻛﺎﺑﺔ ) ﺣﺮﻣﻠﺔ

coat

ﻣﻌﻄﻒ

Spoken Arabic
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costume
dinner jacket
dress
dressing gown
evening dress
fur coat

ﺑﺪﻟﺔ
ﺑﺪﻟﺔ ﺳﻤﻮﻛﻨﺞ
ﻓﺴﺘﺎن
روب
ﻓﺴﺘﺎن ﻟﻠﺴﻬﺮة
ﻣﻌﻄﻒ ﻓﺮو

girdle

ﺣﺮام

gloves

(ﺟﻮاﻧﺘﻲ ) ﻛﻔﻮف

handkerchief
hat
jacket
jeans

ﻣﻨﺪﻳﻞ
ﻗﺒﻌﺔ
ﺟﺎﻛﺘﺔ
(ﺑﻨﻄﻠﻮن ) ﺑﻠﻮﺟﻴﻦ

jersey

ﺑﻠﻮﻓﺮ

jumper ( br.)

ﺑﻠﻮﻓﺮ

nightdress
panty – girdle
panty hose

ﻗﻤﻴﺺ ﻧﻮم
ﻛﻮرﺳﻴﻪ
ﺷﺮاب ﺣﺮﻳﻤﻲ ﻃﻮﻳﻞ

pyjamas

ﺑﻴﺠﺎﻣﺔ

rain coat

ﻣﻌﻄﻒ ﻣﻄﺮ

sandals

ﺻﻨﺪل

scarf

أﺷﺎرب

shirt

ﻗﻤﻴﺺ

shoes
shorts ( br.)
skirt
socks
stockings
Spoken Arabic

(ﺣﺬاء ) ﺳﺒﺎط
ﺷﻮرت
ﺟﻮب
(ﺷﺮاب ) ﻛﺎﻟﺴﺎت
ﺷﺮاب ﺣﺮﻳﻤﻲ
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suit ( man’s)

ﺑﺪﻟﺔ

suit ( woman’s)

ﻓﺴﺘﺎن

suspenders

ﺣﻤﺎﻟﺔ

sweater

ﺟﺎﻛﺘﺔ

tennis shoes
tie
tights
trousers
underpants (men)

ﺣﺬاء رﻳﺎﺿﻲ
ﻛﺮاﻓﺎت
ﺷﺮاب ﺣﺮﻳﻤﻲ ﻃﻮﻳﻞ
ﺑﻨﻄﻠﻮن
(ﻟﺒﺎﺳﺎت ) ﺷﻨﺎﺗﻴﻦ

undershirt

ﻓﺎﻧﻠﺔ

vest ( am.)

ﺻﺪﻳﺮي

vest (br.)

ﻓﺎﻧﻠﺔ

waistcoat

ﺻﺪﻳﺮي

belt

ﺣﺰام

buckle

ﺗﻮﻛﺔ

button

زرار

collar

ﻳﺎﻗﺔ

pocket

ﺟﻴﺐ

shoe laces
zip ( zipper)

رﺑﺎط أﺣﺬﻳﺔ
ﺳﻮﺳﺘﺔ

Electrical appliances and accessories - Records
There is no standard voltage within any single Middle –Eastern country, let alone
throughout the region as a whole, the voltages are, in general: 220 volts AC, 50 cycles in
Egypt (with a few exceptions 110 volts) 220 volts AC, 50 cycles in Jordan: and 110 -220
volts AC, 50 cycles in Lebanon. So check before you plug your appliance in. the plug in
use throughout the Middle East is the two – round – pin type.

Spoken Arabic
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What’s the voltage?
I want a plug for this
Do you have a battery for
this.
This is broken , can you
repair it?
When will it be ready?
I’d like a/an/ some …
adapter

ﻛﻢ اﻟﻔﻮﻟﺖ؟
أرﻳﺪ ﺑﺮﻳﺰة ﻟﻬﺬا؟
ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺑﻄﺎرﻳﺔ ﻟﻬﺬا؟
 ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ اﺻﻼﺣﻪ؟. ﻫﺬا ﻣﻜﺴﻮر
ﻣﺘﻰ ﻳﻜﻮن ﺟﺎﻫﺰا؟

.... أرﻳﺪ

ﺑﺮﻳﺰة أﻣﺮﻳﻜﺎﻧﻲ

battery

ﺑﻄﺎرﻳﺔ

blender

ﺧﻼط

food mixer

ﺧﻼط

hair dryer
iron

(ﻣﻨﺸﻒ اﻟﺸﻌﺮ ) ﺳﺸﻮار

ﻣﻜﻮاة

kettle

ﻏﻼﻳﺔ

plug

ﺑﺮﻳﺰة

radio
portable
record player
portable
shaver
speakers

رادﻳﻮ

ﺗﺮاﻧﺰﻳﺴﺘﻮر
ﺑﻴﻚ آب

ﺗﺮاﻧﺰﻳﺴﺘﻮر
ﻣﺎﻛﻴﻨﺔ ﺣﻼﻗﺔ

ﻣﻜﺒﺮات ﺻﻮت

tape recorder

رﻳﻜﻮردر

cassette

ﻛﺎﺳﻴﺖ

toaster
transformer

Spoken Arabic

ﺗﻮﺳﺘﺮ

(ﻣﺤﻮل ) ﺗﺮاﻧﺲ
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Record shop
Do you have any records by
…
Can I listen to this record?
I’d like a cassette
I want a new stylus
33 rpm
45 rpm
Mono/stereo

Arabic music
classical music
folk music
instrumental music
jazz
light music
orchestral music
pop music

؟....ﻫﻞ ﻋﻨﺪك اﺳﻄﻮاﻧﺎت ﻟ ـ
أرﻳﺪ أن أﺳﻤﻊ ﻫﺬﻩ اﻻﺳﻄﻮاﻧﺔ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
أرﻳﺪ ﻛﺎﺳﻴﺖ
أرﻳﺪ إﺑﺮة ﺟﺪﻳﺪة
 ﻟﻔﺔ33
 ﻟﻔﺔ45
 ﺳﺘﺮﯾﻮ/ ﻣﻮﻧﻮ

ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﻋﺮﺑﻴﺔ

ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﻛﻼﺳﻴﻚ
ﻣﻮﺳﻴﻘﻰ ﻓﻮﻟﻜﻠﻮرﻳﺔ

ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ

ﻣﻮﺳﻘﻲ ﺟﺎز
ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﺧﻔﻴﻔﺔ

ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﺟﻤﺎﻋﻴﺔ
ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﻏﺮﺑﻴﺔ

Hair dressing – At the barber’s
I’m in a hurry
I want a haircut, please
I’d like a shave

أﻧﺎ ﻣﺴﺘﻌﺠﻞ
أرﻳﺪ ﻗﺺ اﻟﺸﻌﺮ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
أرﻳﺪ ﺣﻠﻖ اﻟﺬﻗﻦ

don’t cut it too short

ﻻ ﺗﻘﺼﻪ ﻗﺼﻴﺮا ﺟﺪا

scissors only. please

اﻟﻤﻘﺺ ﻓﻘﻂ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

a razor cut. please
don’t use the clippers

ﻗﺺ ﺑﺎﻟﻤﻮس ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

ﻻ ﺗﺴﺘﻌﻤﻞ اﻟﻤﺎﻛﻴﻨﺔ

just a trim. please

ﻗﺺ ﺑﺴﻴﻂ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ

that’s enough off

ﻳﻜﻔﻲ ﻫﺬا اﻟﻘﺺ

a little more off the ….

... ﻗﺼﺮ أﻛﺜﺮ ﻣﻦ

back

اﻟﺨﻠﻒ

neck

اﻟﺨﻠﻒ

Spoken Arabic
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sides
top
I don’t want any oil
Would you please trim
my….?
beard
moustache
sideboards ( side burns)
Thank you , that’s fine
How much do I owe you?
this is for you
Ladies’ hairdressing
Is there a hairdresser’s in the
hotel?
Can I make an appointment
for some time on Thursday?
I’d like it cut and shaped
with a fringe ( bangs)
A razor cut
a re-style
with ringlets
with waves
in a bun
I want ( a) ….
bleach
colour rinse
Dye
permanent
shampoo and set
tint
touch up
Spoken Arabic

اﻟﺠﻮاﻧﺐ
أﻋﻠﻰ
(ﻻ أرﻳﺪ زﻳﺖ ) ﺑﺮﻳﺎﻧﺘﻴﻦ

 ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... أرﻳﺪ ﺗﻮﺿﻴﺐ اﻟـ

ذﻗﻦ
ﺷﻨﺐ

ﺳﻮاﻟﻒ

 ﻫﺬا ﺣﺴﻦ.ﺷﻜﺮا
ﻛﻢ اﻟﺤﺴﺎب؟
ﻫﺬا ﻟﻚ

ﻫﻞ ﻳﻮﺟﺪ ﺻﺎﻟﻮن ﺗﺠﻤﻴﻞ ﻓﻲ اﻟﻔﻨﺪق؟
أرﻳﺪ ﻣﻮﻋﺪا ﻟﻴﻮم اﻟﺨﻤﻴﺲ ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ
أرﻳﺪ ﻗﺺ وﺗﺴﺮﻳﺢ

ﺑﻔﺮاﻧﺠﺔ ﻣﻦ اﻻﻣﺎم
ﻗﺲ ﺑﺎﻟﻤﻮس

ﺗﺴﺮﻳﺤﺔ ﺟﺪﻳﺪة
ﺑﺒﻮﻛﻼت
ﻣﻤﻮج

ﺷﻴﻨﻴﻮن

... أرﻳﺪ

ازاﻟﺔ اﻟﻠﻮن

ﻏﺴﻴﻞ ﺑﺎﻟﻠﻮن
(ﺻﺒﺎﻏﺔ ) ﺗﻠﻮﻳﻦ

ﺑﺮﻣﺎﻧﻨﺖ

ﺷﺎﻣﺒﻮ وﺗﺴﺮﻳﺢ

ﻟﻮن

ﻟﻤﺴﺎت
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the same colour

ﻧﻔﺲ اﻟﻠﻮن

a darker colour

ﻟﻮن أﻏﻤﻖ

a lighter colour

ﻟﻮن أﻓﺘﺢ

auburn/ blond/brunette
Do you have a colour chart?
I want a ….
manicure/pedicure
face-pack

أﺳﻮد/ أﺷﻘﺮ/ ﺑﻨﻲ
ﻫﻞ ﻋﻨﺪك دﻟﻴﻞ ﻟﻸﻟﻮان؟

... أرﻳﺪ

 ﺑﺪﻳﻜﻴﺮ/ﻣﺎﻧﻴﻜﻴﺮ
ﺷﺪ ﻟﻠﻮﺟﻪ

Jeweller’s – Watchmaker’s
Since the days of the pharaohs, handcrafting jewellery has been considered an honoured
profession. Moreover, a woman’s social status was reflected in the number of jewels she
wore. In the markets and jewellery shops of the Middle East, you’ll find excellent copies
of ancient jewellery – slave bracelets, bangles, and snake – shaped bracelets, Bedouins,
necklaces. Due to cheap local labour, you’ll be pleasantly surprised at how inexpensive
much jewellery can be. Don’t forget, this is the occasion to try your skill at haggling.
Can you repair this watch?
The … is broken
Glass /spring
Strap/winder
I want this watch cleaned
When will it be ready?
Could I please see that ?
I want a small present for
I don’t want anything too
expensive
I want something
better/ cheaper/simpler
Is this real silver?
Have you anything in gold?
How many carats is this?

Spoken Arabic

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ اﺻﻼح ﻫﺬﻩ اﻟﺴﺎﻋﺔ؟

 ﻣﻜﺴﻮر...اﻟـ

 زﻣﺒﻠﻚ؟ ﺳﻮﺳﺘﺔ/زﺟﺎج
اﺳﺘﻴﻚ ؟ ﻣﺴﻤﺎر

أرﻳﺪ ﺗﻨﻈﻴﻒ ﻫﺬﻩ اﻟﺴﺎﻋﺔ

ﻣﺘﻰ ﺗﻜﻮن ﺟﺎﻫﺰة؟

ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ اﻛﺸﻒ ﻋﻠﻰ ﻫﺬا
...أرﻳﺪ ﻫﺪﻳﺔ ﺻﻐﻴﺮة ﻟـ
ﻻ أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻏﺎﻟﻴﺎ

...أرﻳﺪ ﺷﻴﺌﺎ
أﺑﺴﻂ/ أرﺧﺺ/أﺣﺴﻦ

ﻫﻞ ﻫﺬا ﻓﻀﺔ ﺣﻘﻴﻘﻴﺔ؟
ﻫﻞ ﻋﻨﺪك ﺷﻴﺌﺎ ﻣﻦ ذﻫﺐ؟

ﻛﻢ ﻗﻴﺮاط ؟
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Then you go to a jeweller’s you’ve probably got some idea what you want beforehand.
Find out what the article is made of and then look up the name for the article itself in the
following list.
What is it made of ?
alabaster

اﻟﺒﺎﺳﺘﺮ

amethyst

رﺟﻤﺸﺖ

brass

ﻧﺤﺎس أﺻﻔﺮ

copper

ﻧﺤﺎس

coral

ﻣﺮﺟﺎن

crystal

ﻛﺮﻳﺴﺘﺎل

cut glass

زﺟﺎج ﻣﺸﻜﻞ

diamond

اﻟﻤﺎس

ebony
emerald
enamel

أﺑﻨﻮس
زﻣﺮد

ﺻﺪف

glass

زﺟﺎج

gold

ذﻫﺐ

gold plate
ivory
jade
mother – of – pearl

ﻣﺬﻫﺐ
ﻋﺎج
ﺟﺎد

ﺻﺪف

onyx

ﻋﻘﻴﻖ

pearl

ﻟﻮﻟﻲ

pewter

ﻣﻌﺪن

platinum

ﺑﻼﺗﻴﻦ

ruby

ﻳﺎﻗﻮت

sapphire
silver
silver plate
Spoken Arabic

ﻳﺎﻗﻮت أزرق

ﻓﻀﺔ
ﻣﻔﻀﺾ
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topaz

زﺑﺮﺟﺪ

turquoise

ﻓﻴﺮوز

What is it?
Beads
Bracelet

ﺧﺮز
ﻏﻮﻳﺸﺔ

Brooch

ﺑﺮوش

Chain

ﺳﻠﺴﻠﺔ

Charm
Cigarette case
Cigarette lighter
Clock
Alarm clock
Cross
Cuff- links
Cutlery
Earrings
Jewel box

ﺣﻠﻴﺔ

ﻋﻠﺒﺔ ﺳﺠﺎﻳﺮ
(وﻻﻋﺔ ) ﻗﺪاﺣﺔ
ﺳﺎﻋﺔ ﺣﺎﺋﻂ

ﻣﻨﺒﻪ

ﺻﻠﻴﺐ
زراﻳﺮ ﻗﻤﺼﺎن

ﻓﻀﻴﺔ ﻟﻸﻛﻞ
ﺣﻠﻖ
ﻋﻠﺒﺔ ﺟﻮاﻫﺮ

Necklace

ﻋﻘﺪ

Pendant

ﻋﻠﻴﻘﺔ

Pin
Powder compact
Ring
Engagement ring
Puzzle ring
Signet ring
Wedding ring
Rosary
Silverware
Spoken Arabic

دﺑﻮس

ﻋﻠﺒﺔ ﺑﻮدرة
ﺧﺎﺗﻢ

دﺑﻠﺔ ﺧﻄﻮﺑﺔ
ﺧﺎﺗﻢ ﻣﻦ ﻗﻄﻊ ﻛﺜﻴﺮة

ﺧﺎﺗﻢ رﺟﺎﻟﻲ
دﺑﻠﺔ

(ﺳﺒﺤﺔ ) ﻣﺴﺒﺤﺔ
ﻓﻀﻴﺔ

Page 94

School of Distance Education

ﻏﻮﻳﺸﺔ

strap
Watch strap
Tie – clip

اﺳﺘﻴﻚ ﺳﺎﻋﺔ
دﺑﻮس ﻛﺮاﻓﺎت

ﺳﺎﻋﺔ

Watch

ﺳﺎﻋﺔ ﺟﻴﺐ

Pocket watch

ﺳﺎﻋﺔ ﻳﺪ

Wrist watch
Laundry – Dry cleaning
If your hotel doesn’t have its own laundry /dry cleaning service, ask the porter:
Where’s the nearest laundry/
dry cleaner’s?
I want these clothes ….
Cleaned
Pressed/ironed
Washed
When will it be ready?
I need it ….
Today
Tomorrow

 ﺗﻨﻈﻴﻒ؟/أﻳﻦ أﻗﺮب ﻣﺤﻞ ﻏﺴﻴﻞ وﻣﻜﻮة
 ﻫﺬﻩ اﻟﻤﻼﺑﺲ... أرﻳﺪ
ﺗﻨﻈﻴﻒ
ﻣﻜﻮة

ﻏﺴﻴﻞ
ﻣﺘﻰ ﺗﻜﻮن ﺟﺎﻫﺰة؟

.. أرﻳﺪﻫﺎ
اﻟﻴﻮم

ﺑﻜﺮة

Before Thursday

ﻗﺒﻞ ﻳﻮم اﻟﺨﻤﻴﺲ

Can you … this?

 ﻫﺬا ﻣﻦ ﻓﻀﻠﻚ... أرﻳﺪ

Mend/ patch/stitch
Can you sew on this button?
Can you get this stain out?
Can this be invisibly
mended?
This isn’t mine
There’s one piece missing

 ﺧﻴﺎﻃﺔ/ ﺗﺮﻗﻴﻊ/رﻓﺔ

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ أن ﺗﺨﻴﻂ ﻟﻲ ﻫﺬا اﻟﺰر )أزرار(؟

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ إزاﻟﺔ ﻫﺬﻩ اﻟﺒﻘﻌﺔ؟

ﻫﻞ ﻳﻤﻜﻨﻚ رﻓﺔ ﻫﺬا دون أن ﻳﻈﻬﺮ ؟
ﻫﺬا ﻟﻴﺲ ﻣﻠﻜﻲ
ﻧﺎﻗﺺ ﻗﻄﻌﺔ

There’s a hole in this

ﻳﻮﺟﺪ ﺛﻘﺐ ) ﺧﺮم ( ﻓﻲ ﻫﺬا

Is my laundry ready?

ﻫﻞ ﻏﺴﻴﻠﻰ ﺟﺎﻫﺰ؟

Spoken Arabic
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